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invenitiir. Quid qiiod ne hoc iino ([uidem loco meliores codices ciuicti eandeni exhibent 
scripturam Ae, nam TFV liabent Har. Ex quo illas coniecturas stare non posse apparet. 
Idem vir doctus mihi persutisit, pei^peram me in ann. Mistt. anni MDCCCLXXVI p. 22 scri- 
benduni proposuisse //// pro Gallf) quo pronomine et absolute et contrarie posito exemplis, quae 
collegit Preussius inter se coUatis a scriptore neminem signiticari perspexi nisi adrersatios. 

Ita factum est, ut illis libris adiutus non possem non intellcgerc, cnm alios, tum mc 
ipsum in emendando haud raro erravisse. Accedit, ([uod et ipse per hos proxiraos annos 
nunquam destiteram rairo illi libro, ijuoad possem, operam importire, ut et ncmnuUa a me 
antea tentata denuo tractare cogerer et haud pauca nova me adderc posse sperarem. Namque 
adeo non me erravisse pudebat, ut m(Mmi esse arbitrarer er ab aliis mihi datis et quao ipse 
mihi pararam subsidiis nisum, quos aut a me aliisve non recte emendatos osse aut adhuc in 
libros corruptos remansisse h)Cos porsuasum haberem, de integro examinan* et quid de eis 
iudicarem proponere. 

In significandis codicibus eis usus sum litteris, quibus usus est Duebner. 



I, 5. 4. 

Ita pacis [sic cudd. praestantiores praeter T pancis] eommodu Itoste hortato maiorcs 
augebantfir copiar. Iniuria Iiaerere Duebneriim in voce hostey quod eo loco de hoste sermo 
esse non possit, ex eis intelligitur, quae Degenhaii; p. 44 sqq. oxpo^uit .ySeriptorcm . . . Pompei 
rebus non aequc farerc ae Caesaris satis demonstratnr ipso singulornm rerhorum usur' Quin 
etiam non veretur hostes appellare latrones 1, 4. 40, 5. Ut igitur per totum librum, quarum 
sit partium, ipsis, quibus utitur, significat verbis, sic etiam in ipso limine operis se a Caesare 
stare ideoque rompeianos sibi esse hostes dilucide indicat. Erant praeterea, qui hoste horiato 
non ferendum iudicantos ablativiun absohitum coniectura removerent. De genere verbi autem 
non posse dubitari cum eis, quae Koehler p. 25 sqq. contuUt, comprobetur exemplis, equidem 
satis habeo abhitivos ahsohitos in ipso hbro obvios aflcrre, qui plane neglegunt strenuam, quam 
grammatica exliibet rcgulam 1, 4 ut eo de medio sublato ex eius pccunia latromun largitio 
fleret 38, 5. Hoc sacpius facto animadrertebatur nostro magno id fieri periculo. Restat ut 
disseramus de corruptis ilhs verbis paeis sive paucis comuioda. Coniecturas antea propositas 
cur probare non possem ut Jahrb. CXIX p. 861 docui, ita nec Duebneri Ita partitis sivo 
nactis (lationibus iljis) conunoda, horum tanto maiorcs augebantur copiae, nec Dinteri Ita 
hnud pancis compcndio captis coniecturis opus esse censeo. Neque me ipsimi antea sinceram 
scripturam invenisse mihi persuasi 1, a. suspicatiim pacis nuitilatum esse ex faeili nisum illa, 
qua maxime laborant cochces beUi Hispaniensis cum incipientium tuni exeuntium syllabarum 
mutilatarum pravitate, Degcnharti enim libro lccto iihid facili nequaquam accomodatum esse 
ad maledicum acerrimi conviciatoris sermonem non potui non intellegere. Ex quo efficitur, 
ut scribendum proponam Ita praris commodis hostc hortato. Compendium })ra syUabae 
est /ji. Quodsi in archetypo erat pris^ non difficile est ad inteUegendum, quemadmodum oi-tae 
sint falsae iUae scriptui-ae pacis et paucis, 

In eis, quae antecedunt duce Nipperdeio editores secluserunt de Cn. Pomjjcio. Quibus 
verbis sublatis cum vim sententiae onuiino deleri Degenhart p. 48 perspicuis docuerit argimientis, 
ego ne qiiid dubii reUnquatur, hoc uuum addo, in omnibus fere ulterioris Hispaniae oppidis 
fuisse duas factiones, aUeram Pompeianorum, alteram Caesarianorum. Itaque offensioni esse 
non potest, in iUis oppifUs, (jui C)i. Pompeio portas chuiserant, fuisse cives de eo ipso optime 
meritos. 

II, 2. 

Ad fulciendam sententiam. quam Jahrb. CXIX p. 861 de negiegenda lacuna a Nip- 
perdeio post verba (jui ccrtiorem Cn. Pompeiu)n de Caesai^is adrentu facerent significata 
protuli, mihi tanti est omnia componere Ubri enuntiata eadem laborantia structurae hiulcatione. 
Est autem oa dicendi consuetudo, qnam etiam apud nostrae gentis liomines infimo h)co natos 
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valere saepissime observavi, ut eiim propter Ingenii aut memoriae angustias oiuicfci, quae suut 
pronuntiaturi, neque mente componere possint neque ratione et via in unum collata proferre, 
non nisi ea, quae sunt proxima, proximo proferant enuntiato. Quo enuntiato clauso cum in 
mentem veniat aliarum reruni, quae ad confirmandam sententiam vel complendam narrationeni 
valere videntur, haec nova non dubitant antecedenti enuntiato ita adiungere, ut enuntiatum 
iam clausum molesto additamento augeatur, verbum autem si opus erit, ex eo subaudiatur 
oporteat. Elegantioris sermonis est, eiusmodi supplementa novo enuntiato conformato adiungere, 
iiidis vero et rnstici hominis panno tamquam breviori vestimento assuto imperfectum complen^ 
enuntiatum. Exempla autem sunt haec. 

2, 2 quod nccopinantibm advcrsariis rias provinciae potifns cssct siniulque qaod 
tabcUaris [sc. potitus esset]. 

8, 2 Xam ferc totins ultcrioris Hispaniae rcgio propter tcrrac fccunditatcnt f iuopctn 
difficilcmque habct oppugnationcm ct non 7ninus copiosam aquationcm, quae postrema verba 
subaudiri necesse est ad ea, quae praecedunt proptcr terrac fccunditatcm. Xec transponenda 
sunt, quod fecit Nipperdeius, nec ante copiosam inserendum est ob, quod inseri voluit Kraner. 
Dinstingue autem commate post oppu(/natioticm. 

12, 2 qui atitc cutn Fabio ct Pcdio fucratit ct Trcbonio. 

23, 8 /// cjr nostris praetcr duos cctitut^iotics sit ticttto dcsidcrattts (jloria sc cfferctite^s. 

30, 7 Hic dccuttiani suutn locum, cornu dcxtrutn tcticlmttt sinistrutti tcrtia ct quitita 
lcgio itctnquc ct cctctri auxilia ct cquitatu.^. 

31, 11 Advctsarium aqtiihtc stttit ablatac XIII ct sigtia ct fasccs. 

34, 1 usquc cOy ut clamor iti castra tiostta pcrvcttitrt fcrc itdcr Cacsarianos ct 
ititcr Potnpcianos. 

III, 6. 

Recte me fecisse, quod tutatus sum in atttt. Mistt. 3IDCCCLXXIX p. 65 codicuni 
scripturam a Xipperdeio coniectura mutatam (juctn ris tctnpcstatis ita obscurabat, ut rix 
proxitnutn agttosccrc possct — obscttrattdi enim in verbo inesse videtur notio obcaecandi e 
Graeca lingua translata — etiam inde elucet, quod proximum enuntiatum incipit ab his verbis 
(^uius incotnttiodutn sutnttiatn utilitatcttt ipsis pracbcbat. Ii]tenim Xipperdei scripturani 
approbans sive illud possctit ad Caesarianos sive ad Pompeiauos pertincre censes, iiihil est, 
quo referatur pronomen Cuius. 

Yerba, quae subsequuntur Ita cutn ad eutn vencruttt quomodo sint intei*pretanda, 
loco allato ostendi. Xeque tamen possum, quin verba mire dicta ad cutn in suspicionem 
vocem; proinde scribas velim leni mutatione codctn. Tum omnia sunt plana. Pertinet autem 
codetn ad praesidia Pompei supra commemorata Qui cutn ad Cn. Potttpci pracsidia vctiissct. 

UI, 9. 

Sic in illo facto cutti itiscictttibus accidissct, cxistitttatit prope tttagna pars hotninutn, 
qui in his caj^tris fnissctit, sc prope captos cssc. Haud pauci oflfenderunt in utroque adverbio 
prope. Xec iniuria. Dubium esse non potest, quin alterum nuperrirae emendaverit recte 
A. Eussner Miinchner Jahresbericht filr Altcrthutttsuissctischaft XXXV p. 152 (1883 II) 
scribens ^probe tttagtia pars' cfr. Koehler p. 46 sqq. In altero autem adverbio item corrupto. 
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quod uncis secludere solent viri critici, latere futo profecto^ quo verbo saepiiis utitur scriptor 
B. H. cfr. 25, 7 quorinn piufna e.sset prope profecto f diremptn 26, 6 ProfeHo nostro eon/- 
meatn privati . . . descendent. 

IV, 1. 

exque itinere loricntos riros fortes cnm equitatn ante praemisit; qui simnl in con- 
spectnm oppidi se dedernnt eum equis recipiuntur. Oudendorpio duce editores cum ante 
cquis exstans deleverunt. Sed timeo, ne non recte fecerint Nescio enim, an scriptor eam 
imitatus sit eonstriictionem coniunctionis cumy quam invenimus post enuntiata primaria, quae 
exhibent adverbia vixy paene alia eiusmodi. Ante cum commate interpungendnm est. 

V, 1. 2. 

Caesar eum ad fiumen Baetitn renisset, neque propter altitudinem fluminis transire 
posset, lapidibus corbes plenos demisit : ita insuper ponte fai'to copias ad castra tripartito 
transduTit. Tenelmt adversnm oppidum e regione ponit trahes tit supra seripsimus, bipartito 
[sic codd. compendio scriptum; tripertito liabet VJ. Oudendorpius pro ponit scripsit ponti^s. 
quod est in d, Clarkius castra pro trabes. Utrumque cum antea probaverim, re iterum 
iterumque pensitatn nunc hoc repudio, illud ex parte nunc quoque teneo; idem ad castra 
retinendum puto a Kranero additamentum reiectum, quo de anticipationis hellenismo dis- 
serui in ann. Misn. MDCCCLXXIX p. 66. lure autem Kraner id mihi contendisse videtur, 
verba po^nit trabes turbata verborum serie aliunde eo esse profecta et pertinere ad verba, 
quae praecedunt lapidibus corbes plenm demisit, in quibus trabes ponebantur, ut pons fieret. 
Forsitau coniunctum fuerit cum iUis verbis insuper adverbium, quod nunc legitur post ita. 
Neque difficile est ad intellegendum, quomodo verba irrepserint in illum locum. Similitudine 
enim litteraruni inter pontis et ponit vocabula intercedente {pontis enim vocem ego oum 
aliis post e regione supplere non dubito) factum est, ut verba ponit trabes in margine scripta 
illuc insererentur, et altera vox extruderetur. Restat ut deleamus bipartito vocem, quae est in 
fine enuntiati; neque enim in eis, quae sequuntur binorum castrorum fit mentio. Quapropter 
eam vocem ex antecedente tripertito inepte repetitimi et, cum trina castra nimis multa esse 
viderentur, consulto mutatam esse vix negaveris. Putaverat autem librarius, spectare verba 
/// supra scripsinms ad castra, ad quae tripartito transduxerat Caesar exercitum. Sed respi- 
ciunt ad vocem pontis, quam ex ponit supplevimus. Namque nt supra scripsimus nihil aliud 
significat nisi quem nwdo cmnmemorarimus cfr. 4, 2 loricati, ut su]rra scripsimus, ex equis 
(lescendemnt 8, 6 qiuie oppida supra sunt scripta, 

Quibus expositis initium capitis sic restituendum censeo Caesar .... lapidibus corbes 
plenos demisit; insnpei^ ponit trabes: ita ponte facto copia^s ad castra tripartito transduxit. 
Tmebat adrersum oppidum e regione pontis, ut supra scripsiynns [bipertitoj. 

Ad tenebat ex antecedentibus verbis facile subauditur castra; ideoque non opus est 
cum Stephano mutare in tendebat, quae vox abhorret a scriptoris consuetudine dicendi cfr. 
Jahrb. 1879 p. 862. 

V, 7. 

Ita diebus complnribtis cupiebat Caesar, si qna c&fiditione posset, adversarios in 
aeqnum locnm deducere. In eis, quae antecedunt, scriptor nihil nisi id nanavit, Caesarem 
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iit Poiupeium ab oppido commeatuque excluderet, cuni brachium ad pontem ducere coepisset, 
ab illo esse prohibitum idem facere conante, ideoque cotidianis proeliis esse pugnatum ita 
ut modo hi, modo illi superiores discederent Neque vero quidqiumi narratur de Caesaris 
oonatibus Pompei in aequum campum detrahendi. Ergo rc poscitur, ut post diebus complu- 
ribus lacunam esse statuamus hunc in modum explendam Ifa dichius complHrihus consumptis 
cupichat Cacsar etc. Caesar enim postquam vidit Pompeium vi a poute et a corameatu non 
posse excludi, et pontis occupandi consilio tempus teri frustraque consumi, haud ignorans se in 
acie pugnantem victorem esse evasiu*um, mutata bellandi ratione illo pontis occupandi consili(^ 
abiecto hostem in campum deducere cupiebat. Tribus autem verbis continuis ab eisdem ferc 
litteris incipientibus facile fiori poterat, ut unum omitteretur. Cft-. 12, 5 hcuc maguum fcfupus 
cnusumiiscrunf 16, 2 cum heuc maguam partcui fcmporis rousu mpsisscuf . 

VI, 1. 

lil cum auimadrerferef adrcrsarios miuimc rclfc, ffuos (fm. (sic TLUFV) ah Vli(t 
rcfraxerat, uf (m omnibus codicibus praeter L et Dorr.) iu ncquum dcduceref, copiis flutuiur 
Inidurtis nocfu iuhcf igucs fieri ma4juos. Nipperdeius uf ante /// aequum exstans delevit, 
quos in (lUf) cos dissolvit, ^7;/ compendio (ptomodo vocem contineri censuit, quae vox raro, 
sed nonnunKiuani ita scribitur: (|uas coniecturas Duebner recepit haec annotans quam^juau/ 
iu Ifor srripforc qu^s quoniodo ab Ulia retraxerat, ut in aequum deduceret, 
fcrri j)ossr rcl dehcrr ucuiiui crif duhium. Quod tanietsi haud nego, tamen lenissima cor- 
rectione incommodam toUi malim constructionem uf voce in ita mutata, ut respondeat if(f 
antecedenti qifomodo. Ideni pro mira, qua scriptor utitur in adhibendis pronominibus relativis 
ubertate qitos intactum relinquendum ratus scribendum puto (ittos qttomodo ah Ulia rcfrajTraf, 
ifff iu rteqfiffm dcducrrcf: cfr. 22, 4 ruuf .... rofupcrisscuf frpaforuiu rc^pousa ifa essr gcsfa. 
qurmadmoduiu illi rcffiifi.ssruf. 

VI, 1. 

ifa ad firfuissintum ritts pracsidiuiu Afctjuam profirisrifur. In auu. Misu. 187() p. 9 
dcnionstravi, illud ad. quod deest in codicibus, ex usu scriptoris esse supplendum; idem auteni 
locus altera lacuna laborarc videtur. Etonim quo spectat cius'f Cum audacius sit, ex sub- 
sc(iui»nti enuntiato subaudiro nomen Pompei, intercidisse videtur ante praesidium vox quaedaui 
ab eisdeni litteris incipiens, quani csse suspicor provinciae nisus his locis 3, 1 Corduhaiu 
fcuehaf, quod cius proriuciac capttf esse exisfifuahafitr 3, 4 quihus piaefccif hominciu cius 
piy)riuciac nofuut 8, 4 oppidoritm magua pars eius proriuciac moufihus fere muuifa esf. 
Postrenuim est, ut addam me non cedere argumentis, quibus Degenhart p. 21 me iniuria 
illud ad supplevisse demonstrare conatus est. Exem])Iis enim, quibus \isus est, rem non 
attigit, Ac^cedit, quod huius praepositionis amantissimus est scriptor B, H., qua de re confer 
Koehler p. 67. 

VI, 2. 

fd cufu Pompeifts c.r pcrfiigis re.sri\scf qufi dir fnrnlfnfem ef angusfias carra complura 
uiulfos fauisfos refra.rif ef ad Corduham sc reccpif. Quem locum ut emendarem cum iani 
prius (nuu. Misn. 1879 p. 67) operam navassem, me eiTasse postea intellexi, qui Pompeium 
in castris ante Cordubam difficultate viarum coguita i^emansisse ratiis Caesaris persequendi 



caussa ipsum profectum esse negarem, quippe quod ex verbis illa excipicntibus ct fid CordnbatH 
se recepit apparoat, eum esse socutum, sed ad persequendum esse aiiqua re impeditiuu. 
Quibus verbis nihil aliud sia;nificari vu't scriptor nisi Pompeium in castra ante urbem sita 
redisse. Inde coniecturam a me propositam in lauistos iatore e castris mancam esse sequitur. 
Quibus rebus perspectis scriptorem haec fere scripsisse manifestum est, Pompeium profectiono 
Caesaris audita primum sequi coepisse, deinde autem ab exploratoribus de difficultatibus 
viarum certiorem factum insidias veritum milites, qui agmen praecedebant, retraxisse et ad 
Cordubam se recepisse Quapropter nescio an sit seribendum Id cnm Pompeius cx perfuyis 
rciscissety sequi; difficultatem et auijustias locoruin cum explorasset, milite.s antemissos 
f/auistos TFD louystos U in margine lau ead. manu] retraxit ct ad Cordubam se recepit. 
Etenim non vereor, ne in loco adeo corrupto similitudinis veri iines egrediar lau ex auf 
ortum osse suspicatus; quod corruptum paulatim cum subsequenti voce in unum ita coaluit 
ut fictum sit vociibulum a librariis ad connexum rerum nequaquam aptum, latinitatis tamen 
colore tinctum. Infinitivus historicus autem, quem sequi scribens restitui, plus semel in hoc 
libro iegitur 1, 2 7/flr . . . . proviuciam rastare 29, 5 yostri laetari, nmiuulli etiam timerc 
33, 5 ipse f de tempore coeuare. difficultatem nescio quis vetus invenit editor, locorum pro 
carra sciiptum Dinteri debetur sagacitati, cum explorasset, milites ipse antea coniectavi 1. n. 

VI, 3. 

Quem locum si Jahrh. CXIX p. 863 in integrum restituere sum conatus sic scribens 
quo fcum) dic Pompeio uuutius csset allatus, eo die profieiscitur coniecturam meam probari 
uonnullorum codicum scriptura noglexi. Namque cum UVFD habeant cui de Pompeio cum 
/ntutiffs essct al/attts^ sic est edendum quo die Pompeio [cumj nuntius fisset aUatfts, quem 
iu locum quemadmodum irrcpserit illud additamentum multo facilius est ad intelligonduni. 
Quamquam retic(*ro non possum, quin adnotatiuncula quadam Duebneri a me sub VI, 1 
relata permotus scriptum fuisse concodam Quo die Potnpeio cum nuntitts esset allatus, co 
die proficiscitur nisus illa, de qua Koehler p. 48 siibtiliter scripsit pronominorum (Himulandi 
consuetudine, ut uno enuntiato comprehendantur pronomen relativum, cui respondeat pro- 
nomen dotermiiiativum, et particuhi cttm. 

VII, 1. 

Caesar itt mttttitiottibtts ceteri.sqtfc, quac ad oppidttm opus ftternut, ayyerem ritteas- 
flitc fiyere iitstittfit. Nemo non videt verba (»sse corrupta. Quapropter editores post oppidunr 
oppuyttattditm y post ^fuerunt' pcrfectis aut directis inserendum censuerunt, cum equidem in 
proyr. Mistt. 1879 p. 66 seq. haud paucis, (jui in hoc libro occurrunt respectis hellenismis 
itt tutfuitiottibus cctetisquc intogra osse defenderem. Xon re(.'te. Namque fieri non potest, 
(|uin scriptor velit dicer(% Caesarem postquam loca circum oppidum sita ad oppugnationem 
aptavisset, aggerom vin(*asquo ad moonia promovisse. Unde efficitur, ut depravata sint verba 
itt tutfttitiotti/nts ceterisqtfc. Depravatio autem inde exorta esse videtur, quod pronomine quae 
l)is exarato alteroque qttar in qtte niutato et cum antecedente voco coniuncto sententia per- 
turbata est, unde originem duxit corruptum illud ceteris. Ne^iuo vero cum Nipp(n'(loio parti- 
cipium quoddam addendum nequo cum Kranero oppidutn in f)ppttyttandunt aut mutandum 
aut ad oppidum supplendum esse putu, s(hI in ipso illo cctcris participium cofcctis, in prae- 
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positione lii auteni latere siispicor adverbium inteniu eompendio scriptum, quod proxima voct» 
a m littera incipiente perfacile potuit corrumpi et mutilari. Totus igitur locus nescio au sio 
sit scribendus Caesar interim mtmitionibus confectis, qnae ad oppidum opus fuentut, 
aggarm vineasque agere instituit, Verba autem quae ad oppidum opus fuerunt quid signi- 
ficent, in propatulo est ideoque nihil mutandum; cfr. Koehler p. 88 sqq. 

vn, 3. 

Haee loca sunt montuosa et natura edita ad rem militarem; quae planitie [planitiar 
TU] dividuntur, Salso flumine, proxime tamen Ateguauh ut fiumen sit etc. Duebner suspi- 
catus est et Salso, Neque tamen addita paiiicula locus emendatus esse videtur. Quodsi 

comparaveris 29, 1. 2 Planities inter utraque castra intercedebat Hinc dirigens 

proxima planities aequabatur, vix dubito, quin ob similitudinem litterarum anto dividuntur 
interciderit dirigitur, ut legendum sit qme planitie% dirigitur, dividitur Saiso flumine. 
Altero verbo extruso quae subiectum esse rati librarii correxerunt qt^ae planitie dividuntur. 

VII, G. 

Reliquae ex fugitivis auxiliares consistebattt. Kraner aujriliares et re et constructione 
incommodum seclusit, quam scntentiam omnes, quantum scio, amplexi sunt editores. Attamen 
cum attendas, in hoc libro plus semel auxilia omnino poni pro copiae (cfr. progr. Misn. 1879 
p. 19 et Degenhart p. 7) 39, 2 amissisque auxiliis 42, 6 multis interfcctis civibus aurilia 
contra populum Romanum comparavit , non tam additamentum, quam corruptela ut exstet 
verisimile est, Genuina scriptura videtur fuisse Reliqua auxilia ex fugitivis consistelfout. 
Verba auxilia ex cum in margine scripta in unam vocem auxiliares coaluissent, falso loco 
illata sunt. 

VIII, 2. 

Xam fere totius ulterioris Hispaniac regio propter fecunditatem "^ inopem difficilem- 
que habet oppugiudionent. Pro inepta voce inopem scribendum proposuit Nipperdeius 7o«r/^;//; 
magis ad traditas litteras accomodata est conioctura Kochii rh, M. XVII p. 478 impeditam. 
Xescio autem an mihi asseirtiaris suspicanti, illas littenis ///, quae siint in capite corruptac 
vocis, deberi /// litterac, in quam desinit vox praecedens fecunditatcm, et fuisse in archetypo 
fecunditatem opam i. e. operosamy unde ortum est fectinditate inopem. 

VIII, 6. 

Xam cum inter Ateguam et Ucubim . . . Pompeius ut habuit [sic TUFD; Pompeius 
habuisset V, habuit Pompeius L) castra constituta etc. Deleverunt editores ut ante habuit 
scriptum. ISed cum nusquam in hoc libro cum particula legatur coiiiuncta cum indicativo, 
et scriptura V codicis ideo nihili sit aestimanda, quod hic codex lacunis abundat, non tam 
ut, qiumi ciim particula ex nam bis scripto corruptum delenda esse videtur. Accedit, quod 
scriptor coniunctiones solet arte coniuugere cum verbo finito, qua de re cfr. ann. Misn. 1876 
p. 4 et hanc ipsam commentationem sub XXV, 7. 

IX, 1. 

Quod Pompeius quod eodem iugo tegebatur loci natura et remotum erat a castris 
Caesnris animadvertelxit loci difficultatem fdiffiadtate IRm.Hoffmiinn, quod probatur a Duebnero) 
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et qnia fluminp Srdso ititercludphattn', non p^^se eonintissurum Capsareinj ut in tanta loei 
diffieidtate ad suhsidittm ntittendutn se eotnittitteret |sicNipper(leins; eommittemlum se mitteret 
oodices praestantiores]: ita [isfa Aldus; ila h/tc Dinter] frettts opinione tertia rigilia i^rofeetus 
casteffum oppifgttare coepit. Haud pauci sunt luiius capitis loci, in quibus dissentio a novis- 
simis editoribus. Ac primum quidem vereor, ne Hoffmanni coniectura, quamvis speciosa, non 
sit emendatio. Etenim ut elegans illa et quaesita enuntiati structura Tacito hercle digna loci 
diffi/idtate et quia flttmine intercfttdehatur non convenit simplici dicendi rationi, qua utitur 
scriptor B. H., ita scriptoris propria est talis orationis contortio, qualis est in verbis animad' 
rerteftat loci difficuftatctn et . . . . tion es.^e cotnttti.ssurutti Cae.mretn. Sequitur, ut paucis 
disseram de Nipperdei emendatione. Ut concedam, verba tradita ad sufjsidiurtt comtnittendntn 
inusitnte esse dicta, ut delenda sit com syllaba, tamen eam ex fine antecedentis vocis suh- 
.sidiutti ortam, {|uam cum inseqiienti voce coniungi malim. Nam si tecum reputaveris, castra 
Caesaris in monte fuisse constituta, illa autem castra Postumiana si volebat defendere Caesar, 
(»i (le monte in planitiem fuisse desc^^ndendum, facile intelligitur scriptum fuisse non tam se 
cotntnittcret, sed se deittitteret: de syllaba similitudine antecedentis vocis se extrusa est. 
Cfr. B. (r. f), 32 c?fm .sr pars iti cotiralletn detnisis.set 6, 40 se iniquum in locum demiscrutit 
7, 28 nhi nentittetn iti aeqtttftn locuttt sese detttiftere ridetitttt B. C. 1, 7 ut sese in rallis 
ttttirersi detttittetrttf 2, 34 ctfiu .sr in i:alletn detnifterettt B. H. 26, 6 ad ditnicandum descen- 
dr.rent 28, Caesarem nolle in conralletn flescrnd^tr, 24, 2 haec trs neces.sario derocabat, tit ad 
ditnicatultftn descenderet. Restat, ut addam illud Aldi \stam abhoiTere a consuetudine scrip- 
toris, quapropter Dintero asscmtior scribenti ita hac opinione fretus^ cfr. 28, 3 Ita hae opi- 
ttiotte freJu.s tuto se fftcete pos.se e.ristintaltfft. 

IX, 4. 

Quo peracfo cutn ex castello repufjnare coepi.ssent maiorihu.sque casttys Caesari 7iuntii4s 
e.s.set allfdus, cutn III leyiotiihus e.sf profecfus, nf lahorantihu.H .snccutreret nostris; et cum ful 
eos apptvpinqua.s.sef^ fff/^f perferrifi m/fffi sunt inferfecti etc. Rerum connexus docet, eos 
non pertinere ad nostros, sed ad hostes, qui impetum faciunt in castra Postumiana; ad eosdem 
scilicet pertinent verba fuga pertetTiti etc. Apparet igitur, verba ad eoSj cum nihil habeant, 
(jiio respiciant, esse corrupta. Hinc facilis est coniectura ea adlos compendio male intellecto 
oi-ta esse ex una voce adrersarios , et scriptum fuisse et cum adrersarios apptopinqumset, 
Iclem appropinquandi verbum cum solo accusativo obiecti coniunctum legitur in quinto 
Imius libri capite fluntinis ripas appropinquantes. 

XII, 6. 

/// cutu erupfionem facere coepi.s.sent , tatnen rirtufe milituvt nostrornm [quij etsi 
inferiore loco premehantur, fatnen reputsi adrcrsarii f^ette multis riflnerihns affecti in oppi- 
dnm se contulet^tfnt. Pro altero tatnen, quod secludere solebant editores, scribe tandem. 
Toto autem enuntiato eadem repeti, quae antecedentibus verbis sunt explicata praeterito 'uoctis 
tempore ertfptionem ftd leyionem VI fecernnt, ctftn in opere tiostri distenti es.sent, act^iterfjne 
piignare coepertfnt; quortftn ris repressa a nostris cum nemo non videat, tamen, etiamsi 
taetrara eiusmodi iterationem apud tam malum scriptorem ferendam censes, hoc loco eam 
scriptori deberi habeo, cur diffidam. Etenim licet liaud raro accidat, ut res iam nan^atae 
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denuo narrentur, tamen, quod viderim, eiusmodi repetitiones ita sunt constitutae, ut intt^r 
primam et alteram narrationem intereedant nonnulla. Ht>c* autem loeo niliil interceclit. Qua 
re adductus totum locum aliunde perperam in lioc caput transhitum esse mihi persuasi. VmU^ 
autem iiTepserit, cum in tanta rerum similitudine difficile sit ad diiudicandum, ad conncxuiii 
rerum apte inseritur post verba per iartm solitits est mitti praecedentis capitis. 

XIV, 4. 

Qiii citm aliquo loco a nostris pscepti esscnf, nf cotisttessciit, es siiiiili rirtnte clnuion 
facto arersati suiit proeliitm facere, Cuius loci inte^ritatem cura plus semel anii, Mi^'*^. 187<» 
p. 11 seq. Jahrb, CXIX p. 864 falsa interpretatione deceptus impu^naverim, iam in e*» €*st, ut 
et meos et aliorum toUere coner errores. Ac primum quidem si Duebner consuesseiif depni- 
vatum censet ex coiisueraiit, coniunctivus pro indicativo positus ne possit movei-e suspicionein 
inde raihi effici videtur, quo<l cum in enuntiatis relativis sexcenties haec invenitur nindoruni 
permutatio (cfr. progr, Misu, 1876 p. 5 sq(|.), tum post particuhis apud vul^^iris si^rmonis 
scriptores variat usus modorum cfr. Alb. Koelder pp. 5!i sqii. et 56. In Ium* ipso libn) hunr 
testatur usum 23, 2 hic dum iu operc iiostri liisteuti esseuf^ (juo loco perperam mutavit 
Xippenleius ditm in cum; in Mlo Africauo 41, 4 Postquaiu lului aiite portus diu uittlfiiuf- 
(pte .... egisset. Coniungenda autera sunt ilhi veiba cum eis, quae subsequuntur ironiee 
dictis ex simili rirtute claiiiore farfo: item ironice dictum est cuiu aliqito loco esrepti rsseuf, 
quod Lipsius in cum aeqito loco corrigendum esse putavit, Fn»xima autem verba arcrsati 
sunt proelium facere ut iterum iterumque impugnarem eo sum adductus, quod in proximo 
i*apite uberius narratur pugna inter Pompeianos et Caesarianos pugnata. Attamen sunt 
genuina. Sententia autem i^t haec feix\ Advcu-sarii quamqnam ced(*ndo (cfr. infra usffur ro 
ut caedcui proxime a rallo scilicet castrorum Pompei feceriiit) ne proelium committant priniuni 
recusant, tamen ab equitibus Caesaris acerrime urguentibus pugnam inire co^untur; (|uani 
sententiam non plane esse expressam, quae est scriptoris narrandi consuetiuio, n«>n debemus 
mirari. Exempla huius consuetudinis collegit Dej^enhart p. 13 sq(j.; rfv.JahrlK CXIX p. 866 seq. 
et hauc ipsam commentationem sub 36, 3. 

XVI, 2. 
Pro cum lieue mayuaiu parfeiu muri cousumpsis.sTiif scribendum propi^sui J«///7>. CXIX 
p. 864 parfein noctis nisus § 1 eiusdem capitis /// ea lUHte turres aggeremque iuccitdcreuf 
et terfia rigilia erupfioitem facereut. Addo etiam in subsequenti p^iragnipho extrema le^n 
nocte tota ulfra stabaf flnmen Salsum in acie. Depravatio profec*ta est ex 13, 4 ad tnuruiH 
opus facere coeperunf ef beue magna prioris muri jxtrfe deiecfa. 

XVII, 2. 3. 4. 

Citius funesfae laiides quoniaiu ad hauc forfuuaui rerideruuf^ uf [iu V] cires Bomaui 
indigenfes praesidii ef propter pafriae lucfitosaiu pernicieiu dedimur hostiuui uuiitero. Post 
praesidii lacunam notavit Nipperdeius. Recta autem et plena fit sententia, si duabus lenissimis 
litterariun conimutationibus usus scribis et cires Roiuaui indigemus praesidii ef propfer etc. 
Turbatum eorum quae subsequuntur verboriun ordinem i*estituisse mihi videor in progr. Misn. 
1876 p. 14. Porro post obfiuuimus omnes codices exhibent ricforiam, a Xipperdeio deletuiii. 
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a me iu rix ftfarum coninnitatum Jahrb, CXIX p. 864 et cum legionum couiungendum, quae 
vox indiget accuratiore definitione. lam deleto pronomine qiu ex superiore enuntiato falso 
adscripto nihil est, quod vsententiam turbet. Sequitur, ut finem capitis in integrura statum 
revocare conemur. Est autem sic traditus ttta rirtute superati salutetn a ttia clementia 
deposcimus petimu^ ut [petimusque et UF] et [pro ut in D expuncto] qualem gentibus me 
praestiti, similem in ririum deditiane praestaho, Post qualem et finem orationis' Tulli excidisse 
et initium eorum verborum, quae Caesar respondisset rati editores lacunam significaverunt, 
ut equidem iudico, non recte. Nam cuni neque in oratione legati aut in responso Caesaris, 
pi-aeterquam quod ievia quaedam en*ata sunt corrigenda, quidquam ad complendam sententiam 
desideretur, neciue Caesarem legatis hostiimi respondentem multis verbis usum esse verisimile 
sit (cfr. 13, 5 sp condiciones dare, non acripere consnerisse et 19, 6 se Caesarem esse fidem- 
qi(e praestatnrnm), aliud depravati loci sanandi remedium esse adhibendum videtur. Ac 
primum haesito an ferri nequeat verbum deposcimusj quod cum legatos civitatis paene victae 
victori duci supplicantes minime decere in propatulo sit, depravatum et falso positum esse 
iudieo ante petimnSy quae vox et re et constructione ad ea, quae antecedunt verba salntem 
a tna clementia est aptissima. Accedit, quod in optimis codicibus deest que in U et F per- 
poram adscriptum; in his ipsis aiitem et in D non ut sed et exaratum est. Quapropter 
videntur in corrupto archetypo fuisse haec salutem a tua clementia petimus deposcimus et 
qualem etc. Tn his autem verbis corruptis deposcimus et latere suspicor Responsum est, 
qHalem etc, cfr. 13, 5 qnibus respondit Caesar et 19, 6 Qnibns re.spondit. Si quis autem 
(liflidat, verba ad intelligendum facillima talem in modum posse corrumpi, conferat 35, 1, ubi 
omnes codices haec habent Ita cum ad oppidum se.se tuendum, ubi quin scriptum fuerit esset 
ve^ntnm nemo dubitat, et desinet me nimiae insimulare audaciae. Extremum est, ut comme- 
niorem, post qnalem excidisse videri alienis. Totum igitur locum sic velim scribas Cuius 
fnne^tae Inndes qnoniam ad hanc fortnnam reeidernnt, et cires Romani indiyemus praesidii 
et propter patriae luctnosam perniciem dedimnr hostium nnmero, qui ueque in illius prospera 
fortuua primamy neque in adrersa seciuulam obtinuimus aeiem. Vix tuamm fquij legionum 
fot impetus sustentanfes nocturnis diitmisque operilnts gladiorum icttts telorumque missus 
exceptantes [Dinter; expectanfes codd.] relicti [Nipperdeius; ricti codd.] et deserti a Pompeio 
fua rirtute sitperati salufem a tua clementia petimus. Responsum est: ,,Qualetn alieuis 
gentihu^ me praestiti, similem iu ciriurn deditione prae.stabo.^^ 

XVIII, 5. 

Ita lifteris aecepfis cttm in oppidum rererfi.ssef , qui miffere glandetn ittscriptam 
.soletmnt***. In.sequenfi tempore duo Lusifani fi*atre.s etc. Nipperdeius correxit solebat et 
lacunam notavit; qua notata non tolluntur, quae sunt suspecta. Etenim si quis existimaverit 
hicunam in hunc fere modum esse explondam prenstts et occisus est, in capite XX haec 
le^intur IIoc praefetifo fetnpore in oppido, qttod fttit capfttm, serrus e.sf prenstts in cuniculo, 
qnem supra demonstrarimus dominum. ittgula-se: is rirtis esf cotnbustus. Praeterea enun- 
tiatum relativum qui mitfere glandem in.sctiptam solebat ideo non potest stare, quod ex eis, 
(|iiae antea narrantur, eum semel tantum antea indicium in glande scriptum ex Pompei castris 
niisi.sse apparet. Quodsi rerum connexum Jahrb. CXIX p. 865 explicatum perspexeris, te 
non fofellerit, extruso qui locum ita esse scribendum Ifa litteris accepfis cum in oppidutn 

2* 
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reverti^set /qftij mitterc (ilwtflem ifi.seriptaf/t mlelHit, nisi tbrte putas in depraiuito prononiiue 
latere compendium vocis cuiusdam vim solendi verbi au^ontis, de ([uo reperiendo desperavi. 
Neque tamen infitior, non niultum abesse, quin et ipse aute Itu litteris nreeptis lacunam 
signilicaudam esse credam, quippo quod desiderentur qiuiedam, (juibus docemur, quom<Kh> 
factum sit, ut tabellarlus in urbem mitteretur, 

XVIII, 7. 

KmJem te/ttpore tabellarii eitts (tej/relte/tsi, (ftd atl oj/pidHt/t re/tiel/tf/tt: (fttortt//i liltrrtfs 
(hesar oj)pidattis (tbieeif et (jni ritatft sii/i jjeteret \j/efe/'e/tt L] ittssif fttrre/// li(ptea//t oj/j/ii/a- 
/toi*u//t ifiee/idere; id si feeisset \feeissetit L), ei se [UFVS, nuir^. I) eis L (*i T] j//'Offiisif 
Offittia f^Ofieessurttftt, Qttod diffteile erat faeftt, ttf eatt/ fttrre/ft sine petyettfo (ittis itteettdercf. 
Ita ftttte ernre de fiytto ettfn propias aeeessisset , ab oppida/tis est oeeistts. De altera liuiiis 
loci dimidia paite licet plus semel disputaverim, tamen cum mihi non videar satisfecisse, 
denuo paucis non possum non disserere. Ue Goduini coniectura fatte erttre deli(/ato a pleris- 
que editoribus probata, qua mea quidem sententia falsior non potest cogitari, non habeo, cur 
iterum verba perdam. Ipse quoque scribens fafie.sfatft fttrretft tigfteaftt ettttt proj/itts aeeessissrt 
non tam verba emendavi, quam poetico illo vocabulo perporam loco non idoneo inserto et 
syllaba de neglecta corrupi. Quae ut in integrum statum restituam, ea, (^uae antecedunt, 
examinare necesse est. Atque ut initium capiam ab illo enuntiato et (jtti rifattt sibi j/etrrrt 
quis est, quiu miretur, unum tantum ex captis tabellariis vitam a Caesare petisse.^ Quapropter 
non dubito codicis L scripturain pefereftf recipere, undo se^juitur ut etiam in proximis 
corrigamus cum L id si feeissetif, eis se j/rofftisit etc. Etenim vix erraveris, ([ui suspicatus 
sis Caesarem complures, (jui ad difficile opus sese obtulerant, sibi servasse captivos, ut si 
primus conatus esset frustratus, superessent, qui negotium inftvtum in se susciperent. Quibus 
ex viris Caesarem eum, qui ipsi maxime idoneus esse videbatur, ad turrem incendendani 
elegisse, id^jue a scriptore esse commemoratum simillinuim veri est. Quas in res cum cogi- 
tationes meas contulissem, eo sum adductus, ut nunc censeam esse scribendum Ita ftfte tttrre 
delee txi^ fw cte cutti j>roj)ius areessisset paucis litteris mutatis et coutaminato illo vocabo 
deliguo in duas voces distracto. I)e fitte praepositionis ioco posito plebeio Romanorum sermoni 
proprio accuratius scripsit Koehler p. 75: idem p. 79 S(jq. de abundantia verborum disputavit, 
cuius nescio an me sis accusaturus scribentem ftfte turre jjropius aeressif; quapropter pauca, 
sed perspicua afferam exempla 1, 5 fttaiores aufjebattftfr eopiae 3, 7 ttf sifeaf rerl/a farere 4, 1 
aufe ])raefuisit 14, 2 itetn eaJetn eottsttefudine 24, 3 neressario eofp' 29 propius appropitt- 
finatr 35, 4 rursus dentto reripitnr 38, (i eeteri festitiafione 48, 8 rnrsus redire 41 Tutn 
jytaeterea arredrbat, uf etc. Temporis autem descriptionem in verbis corruptis inesse inde 
potest intelligi, quod proximum enuntiatum ab his incipit verbis Eadetn tioete etc. 

XXI, 3. 

Iftsetjuetiti die Potttjjeius serttri prrrttssif hotnittes LXXIV, (pti diret/atttur essr fau- 
fores Caemt^is rirfofiap; rrliquos rersunt oppidutn ittssit dednei. Yerba versum (/ppidum 
sensu cassa mutanda esse suspicor in rurstts in, ut li^gitur 34, 4 rursus Hispalim in oppi- 
dtttn reeij)itur et 40, 7 rttrstts ftd Jlispalitn reeurrit, Fre^iuentissimus huius v<K-abuli usus 
est in bello Africano. Cui coniecturae est subsidio, q\io(l et scriptor B. 11. aliis locis utitur 
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fnl . . . . rersti.s 10, 3. 11, 1 aut ad . . , . rer.stnff 18, 5 aut solo rmv^.s 20, 1, nequo iii bello 
Africano legitur rer.sutft, sed aut ad . . . . rersff.s 8, 3. 23, 3. 37, 2. 62, 2. 80, 3 aut rersun 
7, 3. 24, 3. 63, 3. 87, 1. 

XXII, 4. 

et .speetdatore.s ad Ojtpidttttt Ateijaatn tttisetfatt. Lacuna, quani ante haec verba notan- 

■ 

dam putabat Nipperdeius non opus esse doeui dabrl). CXIX p. 866 seq. pro tttisertutt cum 
vulgata scribens /;^/.s-.s/ stittt. Proximum est, ut et mutemus in ita, ut haec evadat seiitentia: 
Caesar ex le^atis, quae facta sint lTi>>avone, audit ideo([ue speculatores ad oppidum mittit. 
Ad ([uod autem oppidum? Num Ateguam, quod le^itur in codicibus? Minime gentium! Nam 
'agitur de Ursavone. Itacjue delo iihid Atetjttatrt a librario ex iine capitis ex (pio die oppidtutt 
Atei/tia es.^et captaiit temere iUatum, ut oppidum item n^feratur ad Ursavonem atque in verbis 
infra scriptis ('atit ad oppidaiit retiissettt. Sic enim scribendum puto mutato Qai, quod 
exhibent codicc^s, in Cttiit. Solet autem edi servato pronomine Qyi catn ad oppidam venisset, 
quo videtur non esse opus. 

XXII, 7. 

idrirro fjaod, e.r (jao die opjndatn Ategaa e.sset cajdatti, inetti cottterritos cotnidares 
confatjere itt Baetariatn. Quod anacohithon vel in hoc libro vix ferendum leni toUitur 
verborum transpositione, si scribitur idcirco (jaod, ex (jao die opjyidntn Ategna captnin, e.sset 
tnetam conterritos coinplnres proftffjere in Jhetnriatn. De metuendi verbo cimi accusativo 
cum infinitivo coniuncto cfr. Draeger Itistor. Stjtttax II, p. 374 seq. et R. Kueimer atisfiihrl, 
(iranttn. d. l. Spr. II, p. 510. Es.se verbum eodem modo in enuntiato relativo interceptum 
legitur 34, 2 Erattt hic leyiones, (jnae ex j)erfngis conscriptae. 

XXIII, 3. 

Itfffjne j)ractei consttettfditient cntn a ttostris anintadrersatn cs.set cedere. Sic codices. 
(ihnidorpius, quem se(|uitur Duebner, maUiit tiostros; Nipperdeius scripsit /tosttys (ucidere. Sed 
nihil mutari opus est, nam /tostris non est coniungendum cum cede/e, quo in verbo hoc loco 
inest notio accidendi, sed cum a/ti/tiadrersntn est. Sententia est haec: Atque ita praeter 
consuetudinem fieri cum a nostris esset animadversum etc. 

XXIII, 4. 

Ita caitt eitts contj/ar proelin/n face/r coepi.s.set, i/tgre.s.st4.s j/eilent offendit. lure haeserunt 
nonnuUi editores in voce ingressns, ideoque Lipsii regre.ssas scribentis laudaverunt coniecturam. 
Propius autem ad traditos Utterarum ductus accedere mihi videor scribendo in rQgrcssn cfr. 
25, 8 ttt, /iost/'i efjtfites in recej/ta dntn ad castra /'edetcnt, adrer.sarii (^apidins snnt inseciiti. 

XXIIl, 5. "" 

Htfitts concidentis te/nj/o/'is (ajaari fo/iis in.signia ca/n contj/lares adrersario/^^a/n co/i- 
carsn/n face/e/tt etc. Nipperdei vestigia secutus corrigentis In hains coitcidentis, centa/ionis 
ac riri forfis i/tsignia ipso in p/ogr. Mis/t. 1879 p. 68 haec scribenda proposui In httit/s 
concidcntis tor^juis at(ji/e riri fortis ittsigttia. Erravi cum Nipperdeio, quippe qui particulam 
ac sive atfiite in sermonem scriptoris B, H. intulerim, qua de re (^onfer, (luaeso, quae in 
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praefatione huius eomnieutationis exposui. Quani ob reni non innnenior illius miri fjfenetivi 
absoluti, qui legitur in capite XIV, 1 E/n^s prneterifi teutporis paueis mutiitis legendum 
suspicor Hffius incidentis tentporis ad riri fortis insig/fia cuin .... coueursum farerrtft^ 
ut Huius iucidentis teniporis ideni significet atque Qua occmione olAata, De ad praepositioiio 
cfr. 21, 2 equites ad aquatores nostros excucurrernut. De hellenismis liuius libri cfr. proyr. 
Mis)f, 1. a. p. 66 seq. 

XXIII, 7. 

Sam et ntnnitione praesidii ita coan<p/sta/tanttu\ ttt eqttes spatio inferc/ttso rijr sr 
defeudere posset. Cum nullo alio loco inveniatur in hoc libro ef particula notione cfiant 
particuhie praedita, sed ubique legatur etiatn (8, 3. 23, 8. 38, 2. 41, 3. 42, 7), dubito, an sit 
scribendum Xani et ntttttifione et praesidii^ ita coattiptsfa/^atttttr, ttt etc. Apparet onini ex 
eis, quae antecedunt, intra ipsas castrorum munitiont^s esse pugnatum, ita ut Caesariani et 
operibus et liostium impetu urguerentur. 

XXIV, 5. 

Qtti/ms mons, non rirtns sa/ttti ftiit. Qitod sn/jsidio nisi adre.sperasset, a panciori- 
bns nostris omni anxi/io prittifi essent, Varios huius loci emendandi conatus, de (iiiibus 
confer Jalirb. CXVII p. 273, cum nolim repetere, iam satis habeo commemorare facillime nie 
locum sic emendari posse putare Qiiibns nioiis su/jsidio, non rirtns sa/uti fuif cfr. 31, 7 
qui/nis oppidnm ftiit sn/hsidio 40, 6 qttae res eortint ritae ftiit sn/isidio. Sn/jsidio in mar^ine 
adscriptum et falso loco iHatum esse omnes praeter unum Dinterum opinati sunt editores 
scribentem Qno sn/tsidio subtiisi, nisi etc. 

XXV, 1. 

nam praeter equifes nnt/o /oco aeqno se commiftere attde/mnf. (ilandorpius corrigendum 
putavit nu//i, ut esset nominativus, quod omnes praetcr Dinterum probavere editores novissimi. 
Xeque tamen, licet inconcinnus sit sermo, vulgaris ille dativus exturbandus videtur; facillime 
enim ex eis, quae antecedunt, subauditur subiectum adrersarii. De nn//o dativo cfr. Cic. Mnr, 
12, 26. Caesar B. (i. 6, 13. II C. 2, 7. Sall. Itnj. 97, 3. 

XXV, 2. 

Ctim nostri in opere essenf, equifnm copiae concnrsus facere coeperunf, simu/quc 
rociferanti//ns /egionariis cnm /ociim efffagifarenf tit consneti inseqni exisfimare pos.ses para- 
tissimos esse ad dimicandum. Haud gravibus opus est nuitationibus ad locum emendandum. 
Scribe simntque rociferanfi/nis /eijionariis cnm /ocnm efffaijifarwnf , nf consnetuA\Vi\^ insiiC' 
tus eristimare posses etc. Verba autem enm /ociini spectant ad ea, quae leguntur initio 
capitis Iiiseqtieitfi die pari consuetndine cnm ad ettndem /octim eitis praesidinm renisset: 
verbi eff/ayitandi subiectum subauditur ex ancipiti subiecto praecedentis eniuitiati adrersario- 
rittn eqttifes. Contracta perfecti forma legitur 34, 1 occnparnnt. Dc» nuiltis coniunctivi et 
indicativi permutatiimibus in libris manuscriptis B. H. occurrentibus confer, (luae exposui 
JaJir/j. CXIX p. 867. 

XXV, 5. 

Xam intcr /tc//afores principcs dtifna crat posifa ricforia, ttf propc ridcrcfnr fincnt 
/H*//andi dnortim dirimere pnijna, Finem dirimcre (^tsi soloece est dictum, tamen sic a 
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f^criptore vifletur esse scriptuni. Nani etianisi negas esse hellenismuni, i|t idem sit atque 
fhnre pfiynavi, verba nuUa opera lioet interpretari. Vietoria enini alterius ecjuitis cum tam- 
(|uam victoria eius factionis esse videretur, ipsi bello finem erat factura, ut finis belli, qui 
alioqiiin nou singulorum hominum certamine, • sed ccmimuni exercituum pugna soleb adduci, 
ab illis quasi demeretur sive dirimerctur. Inde corrige, quae Jahrh. CXYII p. 275 de hoc 
loco exposui. 

XXV, 6. 

Ifa aridf r-NpidifjHr saara/fi qftisqur rj- partifDn riroraiif fautorafNqifc rolujfta.s 

[ro/ififfatc Norv., Petav.] halwljafur. Frimus locum misere truncatum tentavit Dinter scribens 

aiidacter crpctrhaut rictoriaui fauforfifuqfic roluutas luaf/uinu iifriuiquc rirtutis incifaiucnfuui 

hffljflHftur, quem ex parte secutus in proijr, Misii. 1879 p. 68 emendandum proposui jcxj 

pftrffifui ricforiaiu fauforuinquc roluufafcin scctahatur. Sed cum tunc ipsum vererer, ne 

audarius verba tradita nuitarem, re saepe et iterum pensitata leniorem emenchitionem mo spero 

invenisse Jta aridi) cupiflequc suaruiu cuiquc cr pftrtimu riroruiu fauforuinquc roluutatc 

\fi V rhafur. De farcri pas^ive usurpato cfr. Cic. offic. 2, 13 uou iiif)flo uou inriflcfur illi 

fff*fritf y rcruiu cfiaiu farctur. Orat. 2, 51 sfuflHs aufeiu coruiu . . . farcfur. (iuint. 5, 7, 31. 

ci prficripuc farcfur, Spartian. Pescenn. 2 liuic ifa fautuiu cst a scufiforihus ; de quisquc 

\ovo utrrquc pronominis adhibito cfr. (ieorges /. /. sub qfiisqttc, 

XXV, 7. 

Quoruui rirtitfc alacri cuiu ftfl fliuiicanfluin in planificiu sc coufulisscnt, scuforumqifc 
lauflis iiisifpiia pracfulf/cus opus cftclafuiu quoruui pugiia cs.scf propc profccfa flircinptay nisi 
proptcr cfpiituui conf/rc.ssuiu |Nipp., conccssuiu codd.| /// supra flcuioiisfrariuius, lcrciu arina' 
furfiiu pracsiflii fifiu.sa nou loiif/c ah opcrc casfrft coustituif. Semper miratus sum, quod 
transpositionem verborum sf^uffn-uinquc laiiflis insiguia jiracfuk/cus opns caclfituiu post Quo- 
iiiain fcivcitas Autistii inserenchirum, (juam proposuit Schneider, sprevere viri (^ritici. Nam 
oi*dine verborum ita constituto Qitoniaiu fcrociffts Anfistii^ kiufiis insignia scutoruiiifpfc 
prfiefulijcns opus Cftclafuui oniuiuin incntcs conrcrtcraf fth opcrc (ifl spcctandum nihil est, 
quod possit offendere. In eis autem, quae sequuntur, cum direiupta voce aliunde perperam 
illata verborum connexum disturbari facile intelligatur, quin ipsa in locum omissi cuiusdam 
verbi finem certaminis significantis successerit, non videtur esse dubium. Intercidisse autem 
verisimile est vocem pcrfecffi post profccto, ut verba easef perfecfa respondeant eis, quae totum 
enuntiatum clausisse suspicor csset direiupta. Extremum est, ut pro altero Quoritm in capite 
onuntiati exstante ponamus Qua re, alterum mutemus in dnorum, ut haec evadant Qttare 
rirtute alaeri eum ad dimicfindum in planitiem se confulissenfj duorum pugna esset prope 
profecfo perfecfaj nisi pmptcr cfiuifum congressum, ut supra demonstrftriimts, essef dirempfa, 
Proxima verba Jahrh. CXVII p. 274 ita conatus sum emendare Lctcm armafuram pracsiflii 
caitsa non longc ah fjpcre propc casfra Cacsar constituif, nisi forte arbitraris, facilius inter- 
cidisse Caesaris nomen post vocem causa. 

Finis capitis cum in libris manuscriptis ita sit exaratus Uf nosfri cfittifcs iu receptu 
fluiu ad ca.stra redennt, fidrcrsfirii cupidius .snnt insccuti, ituircrsi clamore faefo impctum 
dederunt, Nipperdeius post nosfri defectum notavlt, veteres autem editores corrigendum puta- 
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bant nosfros, quod probavere E. Hoffmannus, Duebner, Dinter. Ab utrisque recedo. Verba 
enim intirprs/ .... imprffntf drdefvoif respiciunt ad levem armaturam praesidii caiisa propt* 
castra in convalle constitutiim, (juae simul cum equitibus in Caesaris eqiiitatum ipsos perse- 
quentem facit impetum; tradita autem structura fV, tiosfri eqttifes itt trcppftt dtft/t ad rasfrn 
rrdett/if, adtrrsarii rttpiditts sattf i/isrrttfi licet sit hiulca, tamen redolet scriptoris B. H. 
latinitatem. De ditt/t particula postposita confer hos locos 14, 2 Ifrt/t i/tsrtjttr/tfi dir rade^tt 
cansurfttdiiir dti/tt fonffitts prosrqtfifttr 23, 6 Ifa ntpiditis dftttt i/tfra prarsidia ifforit/tt sftidenf 
oaedem faeere 36, 3 Xosfri dtt/n ittcr/tdio drfinrttfttr 40, 5 rodettt signo ftiifir/tfrs fafrottrs 
dutn prrsrqnttnfur; semel tantum 37, 1 legitur in capite enuntiati dftnt Carsar rrfiqtta oppida 
opptf(/ttaf. Si H. Kraffert Briftdgr \nr Krifilx' tt. Erl'ldrn//(/ fafrin. Atfforrft II p. 79 dn//t 
ad ca.sf/yt rrdennf glossema esse iudicat ob abun<Uintiam sermonis, hanc ipsam scriptoris 
proprietatem plane neglexit. 

XXVI, 3. 
Kfsi protff ttosfra frfi(*ifas ej- se/ffettfia (tdrrr.sarios adltttc propttf.so.s qni si artitto 
loco sni pofrsfafrtn facrtT/tf, crfrritts qnatn rr.sfra opi/tio frrf^ l/cfttt/n co/tfeci.s.se/n. I^cuna 
ante ([tii ab editoribus stiituta supersederi posse videtur duabus litteris sublatis et duabus 
corruptis vocibus piopttlsos qni \\\ unam i^ontractis, ut le*};atur Kf.si .... adrer.sarios adhitc 
proptffsari, si aeqtto loco etc. 

XXYI, 4. 

no.^frisqne adhnc frefi [sic codices praeter T et L, qui habent fisi\ praesidiis hellnin 
dncnnf. Cum ex insequentibus verbis Xa/n singnlas ririfafes ci/'ctintsedernnf : inde sihi 
comnieofns capinnf intelle<^atur, scrij)torem illis verbis ea, ([ua saepissime utitur brevitate hoc 
velle significare, Pompei sentontia iam diu fuisse futurum, ut hostes ab ipso vincerentur, 
nisi adversariorum oppidis deinceps expugnandis iterum iterunuiue novas (»opias, nova subsidia 
sibi compararent, unam tantum scripturam fiefi sinceram esse manifestum est. Idem verbi 
prae.sidii usus, ut signifi(^etur oppidum munitum, legitur G, 1 et 41, 1. Acc^nlit. (juod freliis 
haud raro invenitur (9, 2. 16, 3. 28, 3), nunquam fhtts, 

xxvin, 4. 

Namqne nf snprrin.s de/nonsfraritnns loca r.rcrllr/tfia fti/ntilis confinrri, infrtitn ntiHd 
plonifir dit^idif*''** id qnod eo ineidif fctnptne. Omnes ([Uae adhuc proposibie sunt corrupti 
loci emendationes eo laborant vitio, (^uod aut vocem inferralli aut particulam ac in sermonem 
scriptoris inferunt, qui ab utroque abhorret vocabulo. Quapropter non nisi eiusmodi verbis 
USU8, quibus ipse utitur scriptor, omissa lacuna emendandum esse opinor Xaittqne nf snperins 
demon.^frarimns loca rxerllenfia fnmnfis confineri, ifrm v on ralle planifir diridi, id qnod ro 
incidif tmiporr. Legitur ronrallis 7, 1. 25, 2. 28, 2. 39, 2; ifrin autem adverbio scriptor 
phis semel ita utitur, ut insit notio particulae advereativae anfrm cfr. 1, 3 nonnnflar cirifafrs 
. . . anxilio mitfelHinf, ifem nonnnlloe i^orfas cQ^nfra clndel/anf 21, 1 nonnnflos infrrfecernnf, 
item alios riros abdtixmtnf 40, 6 nonnnlli . . . .scaphos . . . occnpanf, ifem non//nUi complnrrs 
luindo ad narrs . . . se rreipinnf, De structura enuntiati hellenismum praebentis cfr. ann, 
Misn. 1879 p. 66, quem neque hoc loco neque 31, 4 Dexfrum uf demonsfrarimus decn//ta/tos 
cornu tenui^se deleto ut — id quod fecit Dinter — sublatum velim. 
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ut locus iUa ptanitie equitatum [equitatetn L, unde Nipperdeius aeqtntatem] ornaret 
[evocaret Kraner] et diei solisque serenitatem, ut etc. Corruptela facillime tollitur scribendo 
iit lociis illa planitie aequitate ornaretxiT et diei soiisqne serenitatey ut planitie sumendum 
sit pro genetivo cfr. acie Caes. B, G. 2, 23. B. Afr, 51, 6. die B. G, 7, 11. B. C, 1, 14. 3, 76. 
meridie B. G, 7, '83. Pertinent autem verba illa planitie aequitate ad ea, quae paulo ante 
sunt relata Gaesar . . . no?i habuit dubium, quin media planitie in aequum ad dimieandum 
adrersarii pi'ocederent. Eadeni loci significatione praeditum, quae apud nuUum, quantum 
scio, alium legitur scriptorem latinum, infra legis aeqnitatis verbum Interdum aeqnitas loci 
odrersarios efflagitabat , ut tali condicione contenderent (ul rictoriam. 

XXIX, 5. 

Nostri laetari, nminulli etiam timere, quod in eum locum res forttftmeque omnium 
deducerentur, ut quidquid post horam casus tribuisset, in dubio poneretur. Verba post horam 
cum neque ipse, quid signilicarent, intellexissem, neque quisquam ex editoribus, quemadmodimi 
ea intellegi vellet docuisset, locum depravatum ratus in progr. Misn, 1876 p. 19 seq. scribendum 
proposui post laborem, Nuperriijie autem venit in mentem, et ad rerum connexum et ad 
traditos ductus aptius scribi ut quidquid potior iam casus tribuisset Baumstark autem si 
ita vertit Die meisten in Caesars Heere waren dariiber voU Freuden, einige aber auch voU 
Furcht, da jet.xt das Schicksal ailer auf einem Punkte .stehe, welcher unbestimmt lasse, was 
nach einer Stunde sein werde, hoc non est vertere, sed hariolari, Potiorem autem casum iam 
a fortuna tributum esse pars Caesarianoram falso putaverat; speraverant enim, hostem, quem 
in acie stantem viderant, in planitiem esse descensurum, seque ex superiore loco facile fore 
superiores. Quae spes eos fefellit; Pompeiani enim ciim locum superiorem non relinquerent, 
Caesar ipse signum dedit procedendi, ut ipsi in iniquiorem locum descendere cogerentur. Qua 
re factum est, ut noiinulli spem suam certissimam frustiatam esse quererentur. 

XXIX, 6. 

in quo sibi prope murum adversariis constitnebanf. Quo de loco emendando quid 
iudicem quoniam Jahrb. CXVII p. 275 seq. et CXIX p. 866 exposui, restat ut addam, lenissi- 
mam mihi iam eam videri correctionem, qua in ipsis illis corruptis verbis in quo latere ratus 
iicie?nque seribam aciemque sibi prope mnrum adversarii constitnebaftt cfr. 25, 7 terem 
armaturam praesidii causa non /onge ab opere prope rastra constituit. 

XXXI, 4. 

qui etsi erant pauci, tamen propter rirtutem magno adversarios timore eorum opera 
afficiebant Erravi, qui in progr. Misn. 1876 p. 20 verba eornm opera praeter rationem dicta 
esse ideoque removenda esse iudicarem; ernivit Degenhart, qui p. 27 opera ablativum esse 
et eorum pro reflexivo pronomine sim sumendum docet. Quamquam ipse confitetui* Huius 
usus uuilum aliud exetnplum novi. Etenim etiamsi non solum scriptores vulgai-es, sed etiam 
elegantiores haud raro loco pronominis reflexivi utuntur pronomine determinativo in oratione 
obliqua atque ibi non nisi in enuntiatis secundaiiis, tamen homines latine loquentes tali 
usos esse libertate in euuntiatis primariis orationis reetae nemo adliuc, quoad sciam, praeter 

3 
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Degenbartum contendit. Exempla autem, quae affert 22, 5 /to . . . petiit ah oppidanis, ut 
ei liceret . . . profieiaci et 33^ b Ita ,, . serntm inssit et iibertum, qiii fuisset eius eaiicu^ 
Ifinus etc. non valent ad eius confii-mandam sententiam. Itaque eonun opera subieetum verbi 
afficipliant esse puto, ut idem sit, atque fortiter eorum facta, 

XXXI, 4. 

Qiuie [scilicet acie-s] simnl est nwta, eqnitatus Caesaris sinistro [emend. Nipp.; sinish-^un 
codd.] preniere coepit; ita nti eximia rirtutc proelinm facere [possent], nt locos in acicpn ofl 
sul/sidium reniufuti non daretur, Nipperdeius cum Oudendorpio seclusit possent; pro ita uti 
posuit at iUi; iUi autem pertinere vult ad decumanos. Sed cum hoc ipso loco scriptor equi- 
tatus impetu legionem hostium ad transeundum tardatum esse dicat, leniore correctioue scribi 
malim ita n^i eximia virtutc proelium facere, ut haec verba respiciant et ad decumanos et 
ad Caesaris equitatum. Quo de loco praeterea confer, quae exposui sub XXXII, 3. 

XXXII, 1. 2. 3. 

Ex fuga hac qui oppidum Mundam siln eo^istitnissent praesidinm nostriqne coge^ 
Ixivtnr necessario eos cireumraUare. Ex hostium armis etc. Secluserunt editores illud que 
cum nostri coniunctum. Nihil tamen obstat, quominus in hoc libro scribamus nostri quia. 
eogebantur . . . cireumraUarey ex hostium armis etc, ut incipiat enuutiatum primarium ab his 
proximis verbis ex fu)stinm annis etc. 

ex hostium armis pro cespite cadavera collocabantur, scuta et pila pro rallo, Turba- 
tum yerborum ordinem Nipperdeius ita restituendum esse censuit, ut sciiberet scuta et pila 
pro vaUo, pro eespite cadavera coUocalxintnr, Pi-o natura autem et cadaverum et scutoruni 
pilorumque verisimilius videtur scriptum fuisse cx hostium armis seuta ct pila pro cespite, 
pro raUo eadavera cotiocalxintur, cum haud difficile sit ad intellegendum, ipsum vallum i. e. 
aggerem ex cadaveribus hominum essc exstructum, eumque scutis et pilLs tamquam caespite 
esse tectum et munitum. Quae res aliorum (juoque scriptorum testimoniis comprobatur Valeri 
Maxim. VII, 6, 5 Divi luli exercitus . , . cnm armis Mundam clausissct nggeriqne cxstrnendo 
itmteria deficeretur, eongerie hostilium cadavennn qnam dcsiderarerat aUitudinem ifisfruxit 
eamque traffuiis et pilis, qnia rohnreae sndes dcerant .... rallarit Flori epit. IV, 2 Hoc 
a praelio profugi cum se ad Mundam recepissent et Caesar obsideri statim victos imperasset, 
ex eongesti^ cadaveribus agger cffeetus est, quae pilis iacnlisquc conftxa inter se tenelxtntur 
Appian. bell. civ, 11, 105 iyJlevae zov avqavov h,vuxioai cvjv Koqdvfir^v^ oi di Tuipvovcei; toIc: 
yvfov6oi rcf rc atjpava 7,al rd oitXa xQv dinjQtiiiUViov e^etfOQOvv dkXi^Xoii,; v,ai ddqaaiv avca 
diaitfjf/vvvtt^ ig tijv /fjv f/tt TOioOde reixovg rivXiaavto Dion. XLIII, 38 OTtiog Ti)v /tdliv .... 
QiTtoTEixiauHSiv^ avxd Td aibpava tQv verAQdv rtBQivfjoai, 

iiisuper [praefixa add. Dinter] occisi [ab editoribus seclusum] ad gladiorum mucnnics 
capita hominum ordipiata ad oppidum eonrersa nniversa [secluserunt novissimi editores] 
hostium timorem**** rirtutis (jue insignia proposita viderent et vallo eircumcluderentur 
adversarii, ita etc. Sic Nipperdeius locum mutilatum restituit, lacunam Dinter verbo augebant 
explevit. Codicum autem scripturae sunt haec oceisi et gladio (gladios V) ut mucro [inucrO' 
nem V) et capita TUFV; in gladio ut in vem et cap. L; et gladii et i^ut D) mucrwics et 
cap. D J), a quibus verbis incipiam. Etiam hoc loco capitis ordinem verborum turbatum esse 
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cum sit manifestum, paulo audaciore emeudatione opus est Ac primum quidem mirum est, 
milites ad praetigenda capita nou jiisi gladiiB aut mucnmibus esse usos, quam ad rein aptissiaiae 
sunt hastae. Quapropter iilam, quam L codex praebet scripturam in gladio ut in verti et 
capita amplexus mihi persuasi in universa voce, nunc ab editoribus neglecta et falso loco 
inserta latere m verutay et totum locum ita fuisse scriptum insuper accidit, ut in veruta et 
giadios et mucrones capita hominum ordinata ad. oppidum conversa, virtutis qu^e insignia 
proposita viderent et rallo circumcluderentur adversarii, hostium timorem augerent. Ita 
GalH etc. 

Corrupta verba occisi et in unum contraxi verbuni accidit; praeterea illud enxintiatum 

virtuti^que iimgnia etc. una voce que in qune mutata post ad oppidum conversa inserui. 

Cetera omnia ex illa, quam optimi codices praebent et syllabarum et verborum farragine sunt 

sumpta. Keliquuni est, ut et postpositionem pi^onominis relativi scriptori propriam esse, et ex 

pronomine quae ablativum quibus cum circumcluderentur coniungendum ex usu vulgaris 

sermonis subaudlri posse ostendam. Postpositum est prononien his locis 11, 2. Q. Marcius 

tribiiuu.s militum qui fuisset Pompei 27, 2 proelium ad Sonciam quod factum est 32, 1 ex 

fuga hac qui . . . sibi constituissent 34, 6 ex proelio quos circummunitos superius demon- 

stravimus, Quanta autem libertate homines plebei usi sint in contrahendis enuntiatis con- 

structione ex variorum casuum pronominibus relativis pendentibus, intelligere potes ex B, Afr, 

64, 1 quem Caesar in Hispania cum reliquis dimiserat et postea ad Pompeium se contuleraty 

ubi ex accusativo quem subaudiri necesse est norainativum qui ad se contulerat pertinentem, 

fiua libertate non utuntur elegantiores scriptores efr. R. Kuehner, ausf Oramm. d. lai. Sprache 

II p. 874. Hoc auteni loco asperitas sermonis eo lenitur, quod alterum enuntiatum incipit 

ab ablativo vaflo, qui quasi substitit in locum eius, qui subaudiendus est ablativus pronominis 

relativi quibus. Non autem haerendum esse in cumulatione parlicipiorum molestum in modum 

coacervatorum haud dubie concesseris, si contuleris 17, 2. 3 sustentantes . . . exceptantes . . . 

relicti . . . deserti . . . superati. Est hic quoque hellenismus. 

xxxn, 3. 

Ita GaUi tragulis icmiUsque oppidum ejc hostium cadaveribus sunt circumplexi 
oppugnare coeperunt, Sunt seclusit Schneider, queni omnes secuti sunt editores; ipse pro 
GalU iri progr. Misn. 1876 p. 21 scribendum proposui ////. Erravi. Etenim si exempla, quae 
Preuss contulit, intor se comparaveris, ubique — segreganda niminmi sunt exempla, ubi 
ille pronomen orationis obliquae loco est pronominis denionstrativi hic 19, 3 iUam esse 
oppressam 22, 4 quemadmodum ilU rettulisseut ibid. illius opera se perisse 22^ b ilU se satis- 
farturum — ubique illud prononien cum persona coniunctum sive absolute positum 23, 6. 
29, 7. 32, 8 sive contrarie 5, 4 16, 2. 17, 2. 19, 2. 22, 3. 25, 3. 36, 3 pertinere ad adver- 
sarios i. e. ad Pompeianos. Yj%i haec altera caussa, cur Nipperdei coniecturam 31, 5 pro ite 
uti scribentis at ilU\ ut iUi spectet ad decumanos iiciei Caosarianae non possim non reftttare. 
Quapropter etiam ilhid GalU tenendum est, nisi forte scribi mavis GfdUs trcu/uUs iactdisque, 
cum nullo alio loco scriptor ad significandam aliquam Caesariani exercitus partem popuU 
cuiusdam utatur nomine. 

Proxima autem verba, ex quibus editores duce Schneidero eiecerunt suntj quod est 
in omnibus bonis libris, ita scripta fuisse suspicor Ita GaUis tragidis iaculisque oppidum ex 

3* 
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quo hosHnm eadaveribus s/oif circumplcjri, oppngnare coepernvt. Post ex insenii qno his 
nisus locis 22, 7 ex qno die essef captnrn 27, 2 cjt eo tempore mefnm c^ise magtinm, 

xxxm, 6. 

In verbis Cn, Pompeins cnm eqnifibns pauci^ nonnnUisqne pedififnis ad navale 
praesidinm parte altera Carfeiani contendit Jahrb, CXVTI p. 277 verba parte alfera ex inter- 
polatione esse censui atque ita exorta, ut Carteiam sive Carteia bis exarato altera vox in duas 
dirimeretur et suppleretur voces sensu cassas. Quam opinionem non esse falsam codicum 
confirmatur auctoritate. Etenim cum TFV habeant parfe aitera [omisso Carfeiam^^ D d par 
Carteiam, U parfe Carteiam alfera, nemo non videt, comiptelam ita esse propagatam 

Carfeiam archetypus 

Itar Carfeiam DcJ 

jHjrfe Carteiam 

jHfrfe Carfeiam aifera U 

jjarte aJfera TFV. 
Locus in similem modum corruptus legitur initio c^ipitis XXXVII, iibi genuina scriptura voce 
dnm falso iterato et a librario (juodam in dnces completo corrnpta est. 

XXXIII, 1. 

Cnm eo circnmvenfnm \eo cnm vrnfftm D, Vindobon. 7; circnmvcnfi essenf L] essef 
conviciari [sic Aldus; conviciarc codd.] cocpcrnnf. Delevere editores circnm; sed cum sit in 
omnibus fere melioribus libris, nescio an scriptum fuerit Cum eo convenfnm essef cfr. 24, 1 
ad Soricam ntrornmqne convenere copiae: idem non reformido formam activam, licet alibi, 
quantum scio, non inveniatur, revocare, quam praebent codices conviciare vulgari ut videtur 
propriam sermoni, qua de re cfr. Koehler p. 25 sqq. 

XXXIII, 3. 

pecnniam ef argentnm in praesentin fami/iac donavif. Verba in praesenfia adhuc 
egere interpretatione ostendi Jahrb. CXVII p. 277 seq.; neque Degenhait p. 12 neque Koehler 
p. 89 rem acu tetigerunt. Scribendum duxi /» praepositione eiecta prae.srnfi familiae. Sed 
cum antea narretur, Scapulam familiam et libertos convocasse, prae.^enfi superfluuni vidotur 
esse: quapropter malim scribi pecnnianf ef anjenfnm inswper macrenfi familiae donnvif. 

XXXIII, 4. 

Ipse de fempore coenare, Suspc^ctum ost de tvmporr, quod apud alium scriptonMii 
latinum non legitur. Cuius de interpretationc cum ambigant hominos docti (rioorges - femp' re 
zur gewohnlichen Zeit; Kuehner et Draeger et Degenhari - in fentpore bei Zeiten, zur rechten 
Zeit, Koehler =— de die am hellen, lichten Tage) quin restituendum sit id, quod sexcenties in 
hoc libro legitur Ipse eo</7 fempore 5, 20. 2. 16, 5. 18, 3. 6. 19, 2. 5. 21, 1 cfr. idem 
femporis 3, 1. 4. 12, 3. 13, 3. 20. 4 id femporis 3, 7 non dubito. 

XXXIV, 3. 

Legio XIII oppidum defendere coepit. Xon |vel coepif, non optimi codd. praeter L coepit: 
nam cuuk quem secutus est Dinterj cum iam repugnarenf turres (sic F J, Oudend.; repngu''' 
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rmtur res TUVI); repugnaretur eis L] ex parte et murum occupanuit [oecuparmt T pr.; D rent 
in ras. septem litteranim]. Denvo [sic. oodd.; dmiqur Nipp. legatos ad Caesareni mitttmt etc. 
Quem locum levissima mutatione sanari posse puto scribens Legio . . . defendere coepit /?.e, 
cftm iam repugnarent [scilicet illi, qui ad Caesarem defecerant], turres . . . occnparent, Demnm 
legatos ad Caesarem mittunt etc. Sic omnia sunt plana. Legio autem, quae oppidum defen- 
dere coepit, est Pompeianorum. Demum eadem denique adverbii notione praeditum legitur 
Sueton. Calig, 6 Et nt devinm fato funcium patam facfnm est etc. Galbd 3 Qnidain putant, 
qnod oppidnm Hispaniae frmtra din oppagnatum inlitnm demum galbano facibns s^uccen- 
derit etc. Demum autem ad traditos litterarum ductus multo propius accedit, quam deniqne, 

XXXVT, 3. 

Nostri dnm incendio deifnrntur, illi profnginnt cf ab cqnifibns concid?(ntnr. Quo 
facfo oppido recnpcrato jisfam ifer facerc coepit, lure Dinter omnes illas, quas Nipperdeius, 
Kraner, alii post detincntnr^ concidnnfnr, oppido rccnperafo lacunas notandas esse censebant, 
neglexit Etenim quid dicere velit scriptor an non possit dilucidius dici haesito: Caesariani 
postquam Lusitanos, qui Hispalim acerrime dofendebant, dolo ex oppido elicuerunt et insidiis 
illaqueatos conciderunt, facillime oppido praesidio privato potiuntur; quo facto Astam iter 
faciunt. 

XXXVIII, 4. 

Xam idcirco propfer suo praesidio \snnm praesidinm V, Petav., D corr. d et Schnei- 
deriani] fnisset conspecfns celeriter ad [omiserunt codd. praeter TLr/^, D pr., at Pet.) mnnitum 
locum itatnra ceperat [qnem ceperat L] sibi Pompeins qunmvis magna multitudine dedu^ti 
homines ex superiore loco defendcre possnnf snbennf in adventu nos depellunt qni telis [in 
advcntn nostri , depellunfnr teiis Vindob. 3, Schneider, Dinter]. Delevit Dinter verba inde ab 
propter usque ad ad; vereor tamen, ne non tam esse interpolationem, quam molestam itera- 
tionem, cuius verborum turbatus est ordo, scriptori propriam ex consuetudine eius ducere 
co^amur. Omnibus auteni, quae et codices et usus sermonis vulgaris mihi praebebant sub- 
sifliis usiis lociim ita resarcire ausus sum Xam idcirco cum propfer fnisset conspectus, 
crlrrifer a'l snnrn prarsidinfn mftffifnm lofftm nnfftra crprrnf sihi Potnprifts, quem quamvis 
mntjtrf ffinlfiffnlinr drdffftn hofffinrs r.r stfprriorr loco (Irfrttdrrr possrtff; stthrtttif itt ndretifu 
ffosfri drprllHtffurijitQ frlis. Propfrr suiiKMnInin ost pro adverbio, propr adverbii notione 
|)rao(Iituni: cd nutoni praopnsitionem in sennono vulgari paulhitim occupasse locum dativi, 
huius ipsius libri (hiobus coufirmatur exenipHs 31, 5 ad sftbsidintn rrniie et 31, 4 ad snb- 
sidiftm frndftrrrr. Pjaeten^a nolo oniittere, pro dativo linali solore scriptores argenteae latinitatis 
uti praepositioue ttd cuni prncsidii voce coniuncta cfr. Liv. 3, 5, 3 L. ValeiTtts ad piaesidium 
nrbis relicfns 4, 27, 1 iclicfo Cn. Inlio cottsnfe ad prarsidiftm tirbis 6, 22, 1. 24, 12, 4. 
26, 42, 1. 28, 46, 10. 21, 23, 3. 23, 25, 11 ncqttc tle eo exercitn ^ qttem atl praesidinm Apuliae 
hafjerrt, qnieqnnm mintd 23, 32, 16 iis ttf ad rrgionis citts prarsidinm, De cumulatione 
autom pronominum in vulgari sormono obvia crirrifrr ad snnm prarsitlinm .... crperat s^iln 
Pompeins) confer, quae Koehler p. 48 sqq. disputavit; de dedncendi verbo ita usurpato, ut 
idem sit, atque addncere cfr. Preuss sub dedttco, Extremum est, ut addam, non opus esse 
adiectivo panci sive perpanci . quo indigere censebant editores vpcem homineSj quia apud 
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scriptorem B. H. haud raro idetn sigoificat, atque milites 3, 9 exisUtnabant probe mdgna pars 
hominum, ijui in his castris fuissent, 13, 6 fere rnagna pars horninumy qui in castris 
nostris esfient, non duhiiarunt 30, 4 Quod eum hominum [i. e, militum in acie stantium] 
aurihus esset obiectum, Itaque homines vertendum est seine Leut^. 

XL, 6. 

9ionnuiii ea pugna scaphas, qurn ad litus fuerant,' occupant, item nonmdti [est in 
TLr/>J complures na^ido ad naveSy quae in sedo fuerantj se recipiunt, Delevit Aldus nonnuUi, 
quod deest in aliquot codicibus, propter insequens, ut videtur, co^nplures. Sed tenenduni est, 
complures autem est coniungendum cum naves e scriptoris consuetudine nonnullis vorbis inter- 
positis a substantivo seiuncto, qua de consuotudine cfr. progr, Misn. MDCCCLXXVl, p. 4. 

XLI, 1. 

Fabius Maximus, quem ad Mundam praesidium opptiffriandum relujueratj operibus 
a^siduis lurnisque [L Scal; lumis TL; iurnis F; diurnis Petav.; et diurnis V] cimtm sc 
interclusi inter se decernere faeta caede bene magna faciunt, Certissima est Dinteri coniectura 
et elegans assiduis diwmis nocturnisque y ad quam fulciendam mihi liceat addere Frontin, 
aqu, 104 salieyttes assiduissime interdiu et noctu, In proximis autem ab eo haud pauca 
supplente verba dissentio, quippe qui una tantum syllaba addita et discordare infinitivo, quem 
.cum Nipperdeio pro deceniere scribendum esse puto, locum emendari posse mihi persuaserim 
ita distinguens Fabius .... operibus assiduis diurnis nocturnisque circnmse dit [sc. Mundam 
praesidium]. Interclusi inter se discordare: facta caede bene magna eruptionem fariifuf 
[ex emendatione Dinteri]. Simillimam structuram ita constitutam, ut verbum finitum asyndQtos 
excipiat infinitivus historicus, legis 23, 4 Ipse eodem [ex coniect] tempore coemre, sicam y 
et nardum identidem sibi infundit, 

XLI, 4. 

Huc accedebat, ut aqua praeterqtmm in ipso oppido nam [una F] circumcirca uus- 
quam reperiretur, Inde, quod omues boni codices habent namy F autem unny sequitur, ut 
liceat suspicari in archetypo fuisse unam, qua in cornipta voce latere puto truncatum /// 
ca/wpo, cfr. 27, 6 in campnm Mundensem cum esset ventnm, 

XLII, 5. 

Ac [sic plerique codices; Hac TFV; Uf D corr.j Pompeins + ad oppidum oppngna- 
tionem tutiorem cfficeref, omnem materiem cimun oppldnm smxisam intro congessif, Ac 
particulam in capite enuntiati exaratam non posse fcrri ex eis intelligitur, quae iu praefatione 
huius libelli exposui. Nipperdeius suspicatus est yam Pompcius etc; traditas autem litteras 
scriptorisque consuetudinem hic et huc adverbiis liberrimc utentis, qua de re confer 5, 2. 
6, 4. 14, 3. 25, 4 mulfci alia loca, respiciens non dubito corrigere IIuc Pompeius etc. Proxima 
verba autem adhuc indigent certa eniendatione. Nipperdei enim iliud ut opjndnm ad oppugna- 
tionem tutius efficeref, quamquam re est aptissimum, tamen audacius, quam verius videtur; 
neque aliae, quae propositae sunt ab aliis emendationes, sutisfaciunt omnibus ex partibus, 
neque Oberlini uf oppidi oppngnationem lentiorem efficeret, noque Kochi impedifiorem ueque 
piea fardiorem. 
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XLII, 7. 

An me dehto non animum adrertebafis deeem habere Ifgiones populwn Somanum, 
<liute iioti no/um rohij< obsisfeir, sed etiam caelnm diruere possent. Decem additanientum 
seclusit Nipperdeius; adeo autem est stolidum, ut aegre id ex inteipolatione esse credam. 
Inesse videtur vocativus dementes, cuius ultima intercidit syllaba; H. KrafiFert, Beitrage 11 p. 101 
in ducem mutavit, quae vox quid hoc loco sibi velit, ego non intellego. 
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Yom Juli 1884 bis Juli 1885. 

I. Lehrverfassong. 

Cbersicht des von Ostern 1884 bis Ostern 1885 erteilten Unterrichts. 

A. in Sprachen und Wissenschaften. 

Oberprima. Klassenlehrer Rektor und l^rofessor Dr. Peter. 

Lateiuische Sprac/ie, 8 St Taeit. ann. XV. X\T Cicer. de orat. I cap. 1—8 u. 24 — fin. 4 (3) St. 
Miindliches Ubei*setzen aus Seyfferts llbungsbuch fiir Sekunthi, Eniendation der Aufsiitze 
und der (alle 14 Tage abwechselnden) Pensa und Exteniporalia 1 (2) St. Disputations- 
iibungen im Anschluss an Cic. pro Milone und Liv. XXI 1 St. Rcktor. Horaz, Satiren 
uud Episteln niit Auswahl und metiisclie Arbeiten. 2 St. Fleischer. 

Orieehi.sche Spraehe, 7 St. Thucyd. IV mit Auswahl im S., Platos Protagoras im W. 3 St. 
Korrektur der alle 14 Tage abwechsehiden Pensa und Extemporalia und Repetition 
ausgew. Abschnitte der Syntax 1 St. Angermann. Sophokk»s Oedip. rex im S., 
Aeschyh>s Prometheus und (kui-sorisch) Aristophanes Frosche im W. 3 St. Rektor. 

Privatim wurdfu uiiter Koiitroll(» di's Ordiuariu.s von alleu goleson: Tacit. (iermania, ferner von 
einzolncu nach frcier Wahl namentlieh Sopliokles und Tacitus. 

Deutsche Sprache, 3 St. Lessings Leben und Hauptschriften im S., Goethes Leben und bedeu- 
tendste Schriften im W., Ubungen im freieu Vortrag und im Disputieren, Korrektur der 
Aufsiitze. Hohne. 

Franiosisehe Spraehe, 2 St. Victor Hugo Ruy Blas, Repetitionen aus Sand, Mai-e au diabh»; 
Miindliches Ubersetzen ins Franz. aus dem Ubungsbuch von Burguy. Emendation der 
freien Arbeiten und Exteniporalien ; Repetition der Syntax; Perorieriibungen. Kohlor. 

Hebrdische Spraclie, 2 St. Lektiire von Ubungsstiicken aus Seffer, Genesis c. 1 — 9, Psalm 
95 — 100. 103. 118. 137. Repetition der Formenlehre und Syntaktisches, meist im An- 
schluss an die Lektiire. Hohne. 

Reliffiomhhre, 2 St. im S. mit Unterprima kombiniert: Lukasevangelium c. 1 — 4, Repetition 
frtiherer Jahrespensen ; im W.: Lukasevangelium c. 6 — 16; Repetitionen. Hohne. 

Oeschichte, 2 St mit Unterprima kombiniert: Geschichte der neuen Zeit, vom Ende des ersten 
schlesischen Krieges bis zu den Freiheitskriegen. 1 St: Repetition der Geschichte des 
Altertums, des Mittelalters und der Neuzeit bis zum 18. Jahrhundert. Flathe. 

Matheniatik, 4 St Ubersicht der Losungsmethoden geometrischer Aufgaben diirch Konstruktion 
und Rechnung (algebraische und trigonometrische Analysis). Kombinatorik und bino- 
mischer Lehrsatz fiir ganze positive Exponenten; im S. Die Kegelschnitte (synthetisch), 



Zinseszins- u. Rentenreehnung. Summaiische Ropetitiou der ^esamten 8chulmathematik. 
Monatsarbeiten und gelegentlicli Extemporalien. Milherg. 
Xatitrknnde, 2 8t. Akustik, Optik, Kalorik. Meutzner. 

lliiterprlma* Klassenlehrer Professor Dr. Angermann. 

Latelnische Spmch(\ 8 St. Cicero Briefe naeh der Auswahl von Suptle im S., Tuseul. I. III 
c. 1—24 im \V., 3 St. Korrektur der Aufsatze u. der (alle 14 Tage abwechselnden ) Pensa 
und Extemporalia, Ubungen im latein. Sprechen (meist im Anschhiss an die Ilias u. an 
Cicero de imp. Cn. Pomp.), Stilistik, miindl. Ubersetzen aus Seyfferts Ubungsbuch fiir 
Sekunda, 3 St. Angermann. Horat. od. lib. I u. II mit Auswahl, u. einzelne Oden 
aus lib. III u. IV; die ausgelassenen Oden wurden privatim gelesen, 15 memoriert; 
Emend. der metr. Arbeiten. 2 St. Gilbert. 

(iricchische Sprarhc, 7 St. PlatoSympos. c. 1— 5, 30 — fin.; Kriton; Phadon c. 1 — 11. c. 57 — fin. 
ira S., Thucyd. VI, 93— fin., VII, 1—71 im \V. (3) 4 St. KoiTektur der alle 14 Tage ab- 
wechsehiden Pensa und Extemporalia, Repetition und Elrganzung der Syntax nach Seyfferts 
Hauptregeln (2) 1 St. Angermann. Lyriker nach Buchholz' Anthologie (ausser Theognis 
u. Pindar) im S., Sophokl. PhUoktet im W. 2 St. Rektor. 

Privatim wurclon von allen gelescn iinter Kontrolle des Ordinarius die nicht in der Klassc 
jelesenon Odon dos Horatius u. die Ilias zu Endc. Sallust. lug., Quintil. lib. X, von einzelnon Ciceto 
Loden u. de aniicitia, Herodot, Lysias, Platos Apologio, Plutarchs Agis u.Kleonienes u. die beiden Graccheu. 

Dcalschc Sprachcy 3 St. Die Grundbegriffe der Logik. — Lektiire von Klopstocks Oden mit 
litterargeschichtlicher Einleitung und von Schillei-s Antrittsrede, einigen philos. Gedichten 
und ausgehobenen Abschnitten aus der Abhandlung iiber naive und sentiment. Dichtung. 
Ubungen im miindUchen Vortrag, Zuriickgabe der schriftlichen Arbeiten. Flathe. 

Fraaxosische Sprachc, 2 St. Arago, James Watt u. Victor Hugo, Ausgewahlte Gedichte. 
Repetition der Grammatik. Emendation der freien Arbeiten und Extemporalien. tJbungen 
im miindlichen Ubei-setzen aus dem Deutschen ins Franz. nach Plotz' Ubungsbuch, 
Perorieriibungen. K o h 1 e r. 

Helfraische Sprache, 2 St. Die Lehre vom Nomen, vom Zahlwort und von den Partikeln, 
Repetition des Pensums der Obersekunda, einiges aus der Syntax, Lektiire aus Seffers 
tjbungsbuch und von Josua c. 1 — 9. Pensa und Extemporalia. Kohler. 

licliyionslchre, 2 St., im S. kombiniert mit Oberprima; im W. : Lektiire der Hauptabschnitte 
aus Pauli Briefen an die Galater, Korinther, Romer; Repetitionen aus friiheren Jahres- 
kursen. Hohne. 

(jcschichte, 2St. kombiniert mitOberprima; 1 St.: (f riech. Geschichte bis zum Peloponnesischen 
Kiieg; Repetition des Mittelalters. Flathe. 

Mathctnatiky 4 St. Arithmetische u. geometrische Progressionen. Schluss der Trigonometrie. 
Stereometrie. Monatliche Arbeiten und zuweilen Extemporalien. Meutzner. 

Xatarlcnnde, 2 St. Schluss der Wamielehre. Mechanik. Meutzner. 

OberMeknnda* Klassenlehrer Professor Dr. Fleischer. 

Latcini.sche SpraeJie, 8 St. Cicero pro Milone u. Livius XXL Vergil. Aen. L Auswahl aus 
den Eklogen 5 St. Grammatik nach Ellendt-Seyffeii: § 202 — 216, § 343 — 360 und 
Repetition und Erganzung der iibrigen Svntax mit Hervorhebung des Stilistischen 1 St. 
Anleitung zur Anfertigung lat. Aufsatze, (Jbungen im lat. Sprechen. Miindliches tjber- 
setzen aus Seyfferts tJbungsbuch fur Sekunda. Korrektur der Aufsatze, der alle 14 Tage 
abwechselnden Pensa, Extemporalia und der metrischen Arbeiten. Memoriert wurden 
Abschnitte aus Homers Od. I, aus der Ilias und aus lat. Dichtern. 2 St. Fleischer. 

Oricchische Sprache, 7 St. Herod. VHI c. 1 — 82 im S., Lykurg gegen Leokrates im W., 
3 St. Korrektur der alle 14 Tage abwe^^hselnden Pensa und Extei)iporaIia, Grammatik 
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nach Sevfferts Hfliiptrep:ela § 120 — 150 uinl Repetititm und Erweiterun^ derTenipus- und 

Modusleiire 2 St. Seeli^er. Hunier 11. I. IX. XVI— XIX. 2 St. An^ermnun. 

Privatim wurdt^ von allen wnier KoiitroUo ilos Ordinarius tli«» Odyssoo zu Emle golesen und 
Uias II— VIII, X — XII; vou einzelnen Hfrod.. Xenophnus Hellen., von Clcero Keden, Cato u. Laelius, 
Sallust, Tibull u. Virgil. 

Deuisehv Sprache, 2 St. Ubei*sieiit der deutsehen Litteratur his zu den Minnesiin^ern, Lek- 

tllre des Nibelun^euliedes, des armeu Heinrioh< und ausgewahlterCiedichte von Walther 

von der Vogelweide nach En«?lmanns Lesebu(*ii, Bespreeliun^ und Riick^ahe der.schrift- 

liciien Arbeiten. (Jbungen im Vortra^. Seelio^er. 
FraNXosisehe Sprache, 2 St. Montes(juieu, Consid6rati(ms. Miindliches (beisetzen aus Noire's 

Cbuufi^buch. Emendati(ui der Pensen, Extemporalien u. Diktate, Grammatik naeh Plotz, 

Syutax (Infinitiv), Perorieriibuufj^en. Ivohler. 
Hebrdische Sprache, 2 St. Lehre von den Elenumten und vom Verbum nacli Sefters Lehr- 

buch, Pensa u. E.xtemporalia. H(")hne. 
RelitjioHslehre, 2St., im S. mit Unteisekunda komhiniert: Einleitun^ zur Reformationsgeschichte; 

Luthere Tieben und Wirken his 152^); Repetition tVuhererJahrespensen; imW.: Lektiire 

von Apostelgeschichte c. 1 — 17; Repetitionen. HiJhne. 
Geschichfe, 3 St. (jeschi(»hte d(^s Mittelaltei-s, vom Tode Fri(Mlrich Barharossas an, u. (lesR(»for- 

mationszeitaltei-s bis 161S. Repetition der p^riech. u. n"»m. (ies(»hichte und dis friih(T(Mi 

Mittc^laltei^s. 
Malhematik, 4 St. Die Lehi-e V(m den Loparithmen mit praktischer Einiibung, Abschluss d(M* 

Ki-eisrechnung. Quadratische Gleichungen mit einer und mit zwei Unbekannten. An- 

fang der Trigon(^metrie, Tetragonometrie, Goniometrie u. bez(igliche(Ueichung(Mi. M(uuits- 

arbeiten u. gelegentlich Extemp(nidien. Milberg. 
Xafarhnafe, 2 St. Galvanismus, einfachste Ijehren der Chemie, Wiirmelehre. ^leutzner. 

lliiteraekniida* Klassenlehrer Professor Dr. Seeliger. 

Lafeinische Sprache, 9 St. Cicero in Catil. L, pro Ro.scio Amer., Cato mai. Ovids Fasten mit 
Auswahl. 5 St. Svntax nach Ellendt-Sevffert: dio Ijehre von den Pronominibus, Tem- 
poribus u. Modis nebst Repetition und Erweiterung des Pensums der Obertei-tia 2 St. 
Emendation der w(u»lientlich abwechselnden Pensa, Kxtemporalia u. metr. Arbeiten u. 
(?iner fi-eien Arbeit, Perorationsiibungen im Anschluss an die Klassenlektiiiu niiindl. 
Ubersetzen aus Siiptles Ubungsbuch IL Teil und Sprechiibungen, 2 St. Seeliger. 

Orieehische Sprache, 7 St. Xenoph. Anab. V. VL Homer Od. IX. X 1—239, 5 St. Syntax nach 
Seyfferts Haupti^egeln § 1 — 21, 62 — 119 (mit Auswahl), Praepositionen und Repetition 
yron J} 22 bis 61 u. d(s Vokabulariums von Kiibler, memorieil; H(mi. Odyss. I 1 — 205. 
K(>rrektur der w("»chentlieh abwe(*hselnden Pensa und p]xteniporalia 2 St. Gilbert. 

Privatini wunlen unter Kontrolle d(»s Ordinarius von all(»n geh^sen Xenoph. Anab. IV e. 6 — 8. 
VII. IIonitM-s Odys<»e I- V. X 240 - tin. u. aus Ovids Metamorphosen iu der Auswahl von Siehelis 
AKs<hn. W -'2fi; H9 — 43; von tMiizehuMi S<'hiih'rn Xenojih. Hellen., Sallust u. Conielius Nepos. 

Deafsche Sprache, 2 St. U^ktiire von Goethes (U\tz von Rerlichingen u. Hermann und Doro- 
thea, und von S(»hillers Tell und Jungfi*Hu von Orh^ans; Deklamation deutscher Gedichte, 
einiges aus der Rhetorik, das Wichtigste aus Schillei-s und (roethes Ijeben, Besprechung 
der schriftlichen Arbeiten. K()hler, 

Fraaxdsische Spraehe, 2 St. Lektiire aus Steup Lectures u. v(m Lanfrey Campagne de 180G 
et 1807. Ubersetz(»n in das Fiiniz. aus Vrobsts Ubungsbii(^hern Teil I. u. IL, Perorier- 
iibungen, Kmendation (Um* Pensen, Extemporalien u. Diktate, (rrammatik nach Pl(»tz, 
Synt. (Prouomina, Lehre v(mi Tenipus u. v(mi Subjonctif.) Kiihler. 

lieliiponslehre, 2 St,, im S. kombini(M*t mit Obereekunda; im W.: Evangelische Abschnitte, 
besonders aus Matthaus. Repetitionen frtiherer Kursen. Hohne. 
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Oeschichte u. Oeographie, 3 St Oeschichte cles Mittelalters bis zuni Jahre 1273. Bepetition 

der alten Geschichte. Grundztige der physischen Geographie, Ethnographie u. Repetition 

der Geographie der fiinf Erdteile. Flathe. 
Mathematik, 4 St. Potenzen u. Wurzeln. Proportionen bei Durchschnitt eines Winkels mit 

Parallelen; Ahnlichkeit der Dreiecke und Polygone; Proportionen am Kreise, im S.; 

Lineare Gleichungen niit mehreren Unbekannteu. Einleitung in die Ereisrechnung. 

Verhaltnisse u. Ausmessung von Fiachenraumen, im W. Monatsarbeiten u. gelegentlich 

Extemporalien. M i 1 b e r g. 
Naturkutide, ISt. Einleitung in die Physik, Magnetismus u. Keibungselektricitdrt. Meutzner. 

Obertertla* Khissonlehrer Oberielirer Dr. Gilbert. 

Lateini.sch£ Sprache, 9 St. Caesar bell. Gall. VIl 1 — 31. bell. civ. I; Ovid. niet. ausgewahlte 
Stuoke nach Siebelis, h St. Die Ix»hre von den Temporibus u. Modis nach Ellendt- 
Seyflert, verbunden mit Repetition u. Erweiterung des grammat. Pensums der Untertertia, 
2 St. Eniendatiiai (ler woehentlichen prosaischen und metrischen Pensa und Extemporalia. 
Uhersetzon aus dem Dcutsi^hen nach Schultz' Ubungsbuch und latein. Sprechiibungen 
im Anschluss daran. Perorienibungen nach Ovid. 2 St. Gilbert. 

Griechische Sprarhr, 7 St. Ix^ktiire aus Kochs Lesebuch und nach Weihnachten aus Xenophons 

Anab. I. c. 1-6. 3 St. Abschluss und Repetition der Formenlehre nach Franke-von 

Harnbcr;^:, Syntax nai^h Seyfferts Hauptregeln (Kasuslehre mit Auswahl), Vokabellemen 

nach Kiibler, KnnMidation der wochontlichen Pensa und Extemporalia , 4 St. Dietrich. 
rnvjitim wunio untor Kontrolle dns Ordinarins von allen golesen: XeDoph. Anab. U, III c. 1. 2. 
Caes. b. Gall. VII c H2— 90. VIII. b. «iv. II. III, von vielen Cornolius Nepos und Stiicke aus Ovids 
Motaniorph. 

IJeutsche Sprarhe, 2 St. lA'ktiire von Schillei"sch(»n (iedichten, das wichtigste aus Schillers 
Ijcben, Resprechung f^ramniatischer Fra^en, Dekhiniieriibun^en, Korrektur der Aufsatze. 
1) i e t r i c h. 

Frauxosische Sprarhe, 2 St. Ijektiire aus^ewahlter Stiicke aus Steup I>?ctures, raundliches 
Ubei-setzcn uus WalthcM-s tJbungsbuch, K(>rr(»ktur der Pensen, Extemporalien u. Diktate, 
Grammatik nach riotz (die unre^elm. Verba, Syntax des Adje^^tivs und der Fiirworter, 
I Vrorieriibuufr^Mi ). K <"> h I e r. 

Betiyionslehre, 2 St. Li^lvtiire und li(»sprechung des alten Testanients, Kepetitionen friiherer 
Pensen. HiUine. 

(Tcsrhichfe, 2 St. Riimische (icschichtc, Repetitionen der gri(»chischen (icschichte. Flathe. 

(icographie, 2 St. Kuropa, Repetition der iibrigen P^rdteile. Flathe. 

Mafheufafik, 4 St. Auszic^hung der Quadratwurzeln; Rechnunp: mit unvollstandi^en Decimal- 
zahlen; Proportionen. Anwendun^ der Kongruenzsatze auf den Kreis, eingeschriebene 
und umbeschriebene FijUfuren, im S.; Lineare (tleichungen mit einer Unbekannten. A^er- 
^leichim^, Verwandlun^ u.Teilun^ von Figuren. Ijosun^ von Konstrukti(msauff(aben nach 
analytischer Metiiodc, im W. Monatsarbeiten u. pelegentlich Extemporalien. Milberg. 

Salnrkunih^ 1 St. Krystallographische Zeichnungen, Krystallographie und Mineralogisches. 
M e u t z n e r. 

llntertertia* Klassenlehrer Oberlehrer Dr. Dietrich. 

Lafeinisrhe Sprache, 9 St. Gaesar bell. (lall. I. V, c. 1--24. 3 St. Ubersicht iiber das Gesamt- 
gebiet der Syntnx mit Hervorhebung der Kasuslehre nach Ellendt-Seyffert, Repetition der 
Formenlchre, Vokabellernen aus Ostermanns Vokabularium fiir Tertia, mlindl. Ubersetzen 
aus Schult;^' Ubungsbuch, verbunden mit lat. Sprechlibungen, Emendation der wochent- 
lichen Pensa und Extemporalia, Memorieriibungen, KontroHo der Privatlekture, 4 St. 
Kiniibung der prosodischen Rcgehi und Vei-siibungen , Tiektiire ausgewahlter Stiicke aus 
Frankes Chrestomathie, 2 St. Uietrich, 
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Oriecliisc/te Fsprnche, 7 St. Lektiire von ausgewahlten Stiicken des Lesebuchs vdh Bachof 
L Teil. 2 St. Formenlehre bis zu den Verbis liquidis nach Franke-v. Bamberp:, Emen- 
dation der wochentlichen Pensa uud Extemporalia, Auswendiglernen von Vokabein nai'h 
Kiibler, 5 St. Fleischer. 

Ihivatim wurdo uiitor KontroUo dos Ordinarius von alleii (^aosare bollum Oallicum 11 — IV geleson. 
Detifsehe Sprache, 2 St. Lektiire und Besprechimg ausgowahlter Stiicke aus Masius' Ijesebu(4i 

Teil II; Korrektur und Besprochung der Aufsiitze, Deklamationsiibungen. Hohne. 
Ftnttxosisehe Sprnrhe, 2 St. Ausfjrewiihlte Stiicke aus Steup Lectures. KoiTektur der Pensen. 

Extemporalien u. Biktate, Grammatik nach Plotz, Syntax und Formenlehre lect. 1 — 18; 

mlindliches Ubei*setzen aus Walthers Ubungsstiicken ; Perorieriibungen. Kiihler. 
Reliijiotislehrej 2 St. Einleitendes iiber die Religionen, Kirdie und Konfessiouen , Bibel und 

Katechismus, Lektiire und Erkliirung biblischer Abschnitte (im W. meist aus Lukas), 

Ijernen von Spriichen, Kepetition des Katechismus. HiUine. 
Geschiehfe. 2 St. (ieschichte Griechenlands. Flathc. 

Geogrnphie. 2 St. Grundbegriffe. Afrika, Asien, Ameiika und Austraiicn. Flathc. 
Mnfhetttnfik, 4 St. Die vier Species der aligcmeinen Arithmetik bis zurDivision. DieWinkcl und 

Seiten desDreiecks; Kongruenz dei-seiben. DasViereck. Konstruktionsiibungcn. MeutziuM'. 
ynfurktittde, 2 St. Anthropologie ini S., Mineralogie im W. Mcutzncr. 

B. In Ktinsten und Fertigkeiten. 

1) Gesnttyuttfertichf, je cine Stunde fiir Choralsingen des gesamtcn Cotus, fiir Tenor, 
fiir Bass, fiir den grosseren Miinnerchor und fiir den auserwiihlten Chor. Turn- und (icsang- 
Iehix?r Kohler. 

2) TurttuufetTi/hf in drei Abteilungen mit je zwei wik-hentlichen Unterrichts.stun(Ien, 
dazu wochentlich eine Stunde fur die Vorturner und eine Kiirturnstunde fiir den gesamtcn Cotus 
und im S. zwei Stunden fiir die Untertertia, im W. eine fiir die Vi(^ev(3rturner. Turn- u. Gcsang- 
lehrei' Kohler. (Ausserdem ist zu freiwilligen Ubungcni und Turnspielen unter Lcitung des 
Tumlehrers jeden Tag im iS. von 4--^) Uhr nachm., ini W. von 4 — 7^5 (iclegenheit g(*gcbcn.*) 

*) Nach dem Vorgang melireror (Jymuasion lassc ich abdrurkon oiuo 

Statistische Leistan^stabelle beim Tnrnen im Sehnljalire lSS4'o. 



» 

ao 
cs 



DisiJonsiert 



Dui 



ohsclinitt 
im 



Dnrohschnitt i 
im 



A m R o r k 



tt 

c 






cc 






M :Zi 



4> 
N2 



3 
C8 



I -. -. 

cs -^ 



^' c 









^ ;^ r. I c -- S 



cc 



5-" jr V P— >5 C • ^ I *• 

^ = i^ ^ :*r ,._! .;r 22 



I - tt ' V2-: 



i^»c 

'— 'M 



> ;&( 



X 



bc — tt 









r. rf' , C' «v *>-•?■ 



X 



.5 ^ 



tc ^ 

c 

it t 



■^ c 



>5 

O I w 



c s 



^ 1 

j4 "? 



I 5; 



la !'29 , 





1 


9,9 


11,9 26,1 4,50 m. 


1,26 m. 


89% 


75 \;50 7„ 


25 % 


% 


89%9(U"„ 


Ih 19, 1 





1 


11,6 


; 15,6 21,6 0,12 ,, 


1,29 , 


100 ^ 


82,5 , 75,0 „ 


31,5, 


18,7, 


UK) , 93,7 , 


lla :30 1 





1 


11,4 


17,3 20,2 4,90 ^ 1,23 . 


80,7, 


75.0. (50,7, 


17,9 , 


10,7 „ 


78,6, l(K) , 


111) 1 30 ; 5 


3 





10,6 


13,4 18,2 4,93 „ ,1,27 . 


86,4, 


63,6 ,, 54,5 ., 


31,8 , 


18,2 , 


86,4, 95.5 « 


llla;i 28 , 1 


1 


1 


, 10,0 


11.8 9,6 4,80 , ;1,18 , 


72,0 , 


(U.O „ 44,0 , 


12,0 , 


0,4, 


80,0, UK),0, 


lllh;, 31 , 


2 





4,9 


n.7 2.0 4,13 „ 1 1,1)2 ., 


51,7 „ 


1,0 J „ 


, 


. 


55,2,1 90.0 , 


1 \ 

1 1 






■ Die ahsolut hochstc» licistung ist 


1 


1 




1 ■! 


6 ,;167, 8 


6 


4 


1 30 


34 57 i6,00m. 


1,60 m. 


1 


1 




I 
t 


1 
'1 



(^Dio Primauor machton dou Folgaiifschwung aus dem Strockgang, dio Sekundanor mit Anspnmg, dio 
Tortianor vom Stand aus. Dor 1,60 m. lango Sprungkasteu ist in I, Ib und II a 1,20 m., in don iihrigen Klasson 
1 m. hoch. Das Tau wird vou den Pi-imaneru erhangelt, von don auderen Schiileni erklcttert.) 



20 

3) Knllif/raphisfhrr Ufilerrirhl fiir solcho SehCiler der zwei unteren Klassen, welehe 
dessen noch benotigt sind. Turn- und Ges«nglehrer Kohler. 

4) Zeivhciufnlvrrifhl in 2 Abteilungeu zu jc 2 wCiehentliehen Stunden. R(»alschul- 
lehrer Bunzel. 

5) Tmixunlerrichl in 1 Abteilung in 2 w^ochentliehen Stunden wahrend der Winter 
nionate. Tanzlehrer Bree. 

Themata der grosseren Arbetten: 

Drr tleutsclion Aufsiitze: 

Oberprima: 1. Dou Mcusi-h(Ui ad<*lt, dcii tiofstj^osuiikeuoii , dns lotzto Sehirksal. 2. X.ioh soinom 8inno lobou 
ist gcmoin. Der Edle sti*obt nach Orduung und Uosetz. 3. Tompol. Kirohe, Dom (Examen). 4. Ijady 
Macboth und (jhifin Terzky: Parallelen und Untersehi*»de. 5. Yoss' ^Luisc* und (ioethes ^llerraanu und 
Dorothoa** : besonders auf ihro Yerschiodenheitcu hin verglichen. H. Durch Ideou befruchte dein ^Yissen, 
durch Ideale stiihle den Willen (Abiturientonexamen). 

Unterprima: l. Die romisohe Manipulai-taktik nach Liv. VIII, 8. 2. Ticoro ein Ynrbild. 8. Das Charaktoristischo 
an Klopstocks roligi(>8en Odon (Exanuni). 4. Mut zeigot auch der Mameluck, (Johorsam ist des Christon 
Schmuck. 5. In seinen G(ittern malt sich dcr Mcnsoh. (i. Woloho \^'irkungen haben dio Porsorkriego 
auf Atheu gohabty (Examen.) 

Oberseknnda: 1. Charakteristik cines AVallenstoiu'schou Offiziers nacli Schillci-s dramatischem (^cdiolite. 2. Die 
alton Romcr oin llirten- und Bauornvolk, aus ihren Foston und Sag(ni naohgewiosen. 3. Dic Bedeutuug 
des Franzoseu Ric(.'aut in I^essings «Miuua von Bamholm* (Examen). 4. Welchen I<4ndruck vou dem 
griechischeu Volkschai*aktcr habeu vvir aus der Lekture von Horodot Ylll gewonnenV 5. Verteidigung 
(ler Phaiaken gegon das Urteil des Iloraz. 6. Charakteristik griochisch(4i Stiidtelebens nach Schiilcrs 
Spaziergang. (Examon.) 

Untersekiinda : 1. Tolls Jugend. 2. Der Starko ist am machtigsten alUnn (Clirio). 3. Evontus stultorum magistor. 
4. S<*hilloi-s Tell, Akt III (oxcl. Sc. II), eino Erzahlung. 5. Dio Beziehungen dor vorschiodenen Pcrsonen 
dos Goothcschen „(fotz* zu dom Ileldcn des Stiicks (Examon). 6. Dio Baueru iu Ooethos ^Gotz.*^ 7. Doro- 
thea in Goothos ^Hoi-mauu und Dorothea.'^ 8. Dcr (loistliclie in Goethos ^llermann und Dorothoa." 
(Examen). 

Obertertia: l. Dor Feldzug d(»s P. Crassus iu A^iuitanien (nach Caesar 1». (}all. 111, 20 — 27). 2. Yon der QucUo 
zur Mundung. Eino Erzahlung dos Yater Rhein. 3. Die Sognungen des Ackerbaues (nach dem eleus. 
Fest). 4. Hcrakles und die Zwerge. Ein Gemalde. 5. Dio Massregeln des Yercingetorix nach dem Falle 
von Avaricum (Examen). 6. ( ^rthographisches Diktat. 7. (rliodoruug und (ledankengang der ^Krauicho 
dos Ibykus.** 8. Das gold(»ne Zoitaltor (uach Ovid). 1). Dic hauptsachlichston Eigonschaften des Junglings 
im „Kam])f mit dem Draclien.'* 10. Glockenstimmeu (nach Schillers Glocke). 11. Dio Freud(»n dos 
wiedcrkehrond(ui Fruhlings. (Examon). 

Untertertia: 1. Orthographi.sche tJbung. 2. Dor Engel des Todos. 3. Orthographische t'bung. 4. Briof: Eiu 
Tag aus meiu(^n Pliugstferieu. 5 u. 6. Erliiutorungen zu (joethos «Siinger." 7. Forioncrinuorungen. 8. Dor 
Wald (nach einor gogebonon l)is|>osition ; Examen). 9. Die Worhung (in Prosa). 10. «King dos Poly- 
kratos* (mit Erhiuterungcn). 11. Weihnacht.sz(ut (I)eutung der Tago). 12. (^rthograidiischo t^bung. 
13. B(»rtrau do Boru ((ioschichtc, boi Danto, bei Uhland). 14. Friedrich Barbarossa (Sagon). 15. Ortho- 
graphischo rbuug. 1(5. Salas y Gomez. (Exam(»n). 

Dor latoinisch on Arboiton: 

Oberpriuia: 1. (Juae potissimum virlutum gmiora Horatius in carminibus admiratus (»t laudibus persecutus sit. 

2. (^uibus causis Aloxandro Magno contigerit, ut brcvissimo tem|MU*o roguum Pci-sicum ovorteret. 3. Mem- 
nonis Khodii oratio boUi contra Alcxandruin Maguum goroudi ratioueui suam apud du(;es Pcrsarum exjio- 
ncutis. (Exam(»n.) 4. P. Clodii in T. Anniuui Milonem oratio. o. (^Uiales Romao res fuerint, cum Pom- 
poius unus (jonsul crcarctur, sooundum Miloniauam ot Asconii argumontuiu exp(matur. (5. Romani sic 
iiabucre oum (lormanis pro salut(\ non pro gloria (^ertaro. (Abiturieuton-Examen.) 

Lat(nnischo (iodidito: 1. Cloopatra mortom obitura Romanis intcritum improcatur. 2. Troia resurgens. 

3. (.'aosar Gadibus iu templo Herculis .\loxandri Magni imaginem intu(Hur. 

Uiiterpriina : 1. Achillcs ox XXII et XXIY lliadis libris descriptus. 2. De Lconida'e in Thormopylis morto 
gloriosa. 3. M. MarcoUus 8. 1). M. C'i(^'oroni (conl. (yicer. ad fam. lY 8) (Exameu). 4. Insignia quaedam 
apud vet(M'(»s amicorum paria laudentur. 5. Qua art(; Homcrus in .\ohillis et Ulixis ingoniis desoribendis 
usus sit. iS. Potost ox casa magnus vir oxiro: viitus omni loco nascitur. (Examtm.) 

Elegieen: 1. Pompei oxitus (Caes. b. civ. lU 104). 2. Troia resurgens. 3. Yindemiarum foriae descri- 
bautur. (Examen.) 4. Philoctctes in insula Leinno expositus. 5. Mercator in otium i*ecessurus (Hor. c. I 
1, 15 S(i(j.). 6. Yoluorcs advouao salutantur. (Examon.) 

Obersekanda: L Quomodo Alexandcr militum seditionom (^pide factam sedav(M-it, Arriano testo narratur. 2. Scelesta- 
rum intor Clodium ot Milonom inimicitiarum narratione quantam post coniurationes Catilinarias respublica R. 
fecerit ruinam exponitur. 3, Qualem Phoenicis sociorumque ad Achillcm Homerus finxerit legationem 
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«Miarratur. (Exjimon.^i 4. Uiiius virtute saope onmoni civitjitis salut<»m consiston» vcteris meinoriae exem- 
plis (iiMuonstratur. o. Quiuti Fabii logati oratio in senatu Carthajj^ino habita. 6. Qui videtur esse factum, 
ut Ilannibal a traiooto Khodano non rocta via Ftalitam petoretV (Examen.) 

F]lej;ioon: 1. Minorva Tolemaohum oonsolata quid ipsi sit faciundum docet. 2. Clodio mortuo euria 
tlamniis oonsumitur. 3. Civos Afrani vesporo dioi Sedani in ludi aula „Custor]iam Rlieni'* coneinunt. 
(Examen.) 4. ('arthago a Didonc» oonditur. 5. Hannibal i)uer a patre se semper Romanis fore hostem 
iui-o iurando adigitur. G. Angustam amice pauperiom pati robustus acri militia pueri condiscat. (Exanien.) 



11. Vermelirung des Lehrapparates. 

A. Fiir die Lehrer-Bibliothek 

wiirden aus den etatsmiissigen Mitteln angeschaHt: 

• 

Aristophanis Kanao; Plutus; Eoolosiazusae; Thesmophoriazusao rec. A, Velsen. — licxioon Homericum 
ed. 11. Eboling I 17, 18. — Buohholz, Dio homorischen K^alion II 2; III 1. — Euolidis opora omni:i ed. 
L. lloiberg et H. Men go. I, II. — loannis Stobnoi Anthologii libri duo priores, rec. C. Wachsmuth. — 
Ci<HM*os IxVdo fiir Sox. Kosoius aus Amcria von U. Landgraf. — T. Macci Plauti oomoediao rec. iterum Fr. 
Hitscholius IL 2—5. — Corpus soriptorum eoch»siasti(Mmun I/itinorum, Vol. JX Euj^ippii opora 1 ed. Pius 
Knooll; Vol. X Sodulii opera od. J. Huonior; Vol. XI Claudiani Mamorii oMora od. .V. Engelbrecht. — 
Corpus insoriptionum r*ntinarum VI, 5. — Auotarium insoriptionum Latinarum ed. Aemil. Huebner. — Ephe- 
moris opigrapliioa. Vol. V 3, 4. — Forcolli ni-dc- Vit, Onomasticon Lfg. 25, 26, — L N. Madvigii 
.\dvoi*sariorum (Titicorum Vol. III. — K. O. Miiller, (losohichto der gi'ioohisohon Litteratur, fortgesotzt von 

E. Hoitz IL 2. -- Th. Bergk, (irioohisoho Littoraturgeschichto, aus di-m Nachlasso horausgeg. von (?. Hin- 
rifhs 11, 111. (». («iinther, Grundziigo dor tragisc^hon Kunst. — E. Zoller, Die Philosophio der (iriechen 
und Komor in ihror gos'«hiohtliohon Entwiokolung 11,2; 3. Autl. — 0. Bohtlingk, Sanskritworterbuch in kiir- 
zoror Fassung V, 2. — Grimm, Dr^utsohes Wortorbuch lA". Ib, (i; VI, 13, 14; VI l, 5, 6. — Ersch und 
(iruber, Allgem. Encyklopiidio 11, H5, 3(i. — M. Dunoker, (lesohichte dos Alteithums VIII iN. F. I). — 

F. C. Schlossor, Gosc^hiohto dos aohtzohnton Jahrhundoi*ts und dos neunzehnton bis zum Sturz des fninzr>- 
sischon Kaisorroiohs. 8 B«lo. — Allgemeine deutsfho Biographie XV — XVIIl. — Monumenta Gormaniae historica, 
Ijbri oonfratornitatum Sanoti Gallonsis, Augionsis. Fabariensis. — Codox diplomaticus Saxoniae rogiao IL 7, 12. — 
Nouos Archiv fiir siichsisohe (Joschichte und Altorthumskunde vonH. ErmisohV, 3; VI, 1,2. — P. E. Kichter, 
Vorzoiohniss dor im Jahr» 18tS4 an;j:osfMiaffton AVorko dorKoaigl. t')(Tontlicho'i Biblioth<^k zu Dri^sden. — Riohm, 
Handwortorbucli dos biblisihon Altorrums. — Instruotionon fur don rntf»rricht an don Gymnasion in Ostorreich. - 
H. L Kiimjni'1, (losohiohto dos deutschen Schulwesons im 1'oborgang vom Mittolaltor zur Neuzoit. — Fri<.-k 
\md Kichtor, Lohrpn»bon uud Lohrgiingo aus der Praxis dor (Tvmnasion und Koalschulen. Hoft 1, 2, 3. — 
M. Baumgart, Dio Stip^^ndion und Stiftungon zu (lunstou dor Studi*Tond»n an allon Univei*sitJiten des deut- 
sohon K(»ichos. — Statistisohos Jahrbucli der hiilion^n Schuli^n Deutsohlands 1834. — Di^utscho littoraturzoitung. 
Jahrg. 1884. — Litorarisohos C^mtralblatt von Zarn<ko. Jahrg. 1884. — Horav^s XIX. — Nouo Jahrbuoher 
fiir klassische Philologio und Piidigogik von Fleokeison luid Masius (^XXIX und CXXX. — Neue Jahr- 
biiohor fiir klassisoho Philologio vim Flookeison, Supplom, XIV, 1. — Bursian, Jahresborioht, fortgesotzt 
vcm Iwan Miillor. IX, 12b; X, 12; XI, 4—12 nobst Supplomoutschlussbnnd ; XIL l — 12a. — Mitteilungon 
des doutsolion arohaiMdogischon Instituts zu Athon IX, 2, 3, 4. — Khoinischos Musoum XXXI X. — Phihdogus 
XLIIL' — Phih)log*is. Supploin. V. 1. — Philologisohor Anzoigor XIV. — L<Mi>zigor Studien. VI L — Zeit- 
sohrift fiir das (iymnasiahvoson. Jahrg. 188L Bd. XXXVIII. — Zoitsohrift fiir dio ost(Treichis(;hon (Tvmnasien. 
Jahrg. 1884. B«I. XXXV. — Literaturblatt fiir gormanischo und romanisoho Philolojao. Jahrg. 1884. — Petor- 
mann, Goographisohe Mittoilungon. Jahrg 18S4. Bd. XXX. — Archiv dor Mathomatik und Physik von 
Grunort und Ho[)po. 11. Koiho. 1. — Jahrbuoh iibor dio Forisohritto der Matliomitik von Ohrtmann. XIV. 
— Ausland. Jahrg. 1884. — Nord und Siid. Jahrg. 188L — Dio (rogonwart. Jahrg. 1884. — Zeitsohrift fiir 
bildondo Kunst nol>st Kunstchronik von Liitzow XIX. — Noue Jahrbiicher fur Turnkunst. Jahrg. 1884. 

An (ieschenken erliielten wir: 

Vom Ilohon KonigL Ministorium des Kultus und dos offentlichon Untorriohts: 
Busschoi), Koohorolios sur h\jeu du Solitairo. — Von dor Konigl. Siiohs. (tosollsohaft der Wissen- 
sohafton zu Loipzig: Abhandlungon dor phihd.-historischon (Masso IX, 2 — G. — Abhandlungon der mathom.- 
physik. Classo XIIL 1. — Boriohto iibor dio Vorhandlungon dor philol.-hist. Classo 1883. — Dosgl. dor mathom,- 
physik. Classo 1883. - Von dor Kiniigl. Bayorisohon Akadomio der Wisseuschafton: Abhand- 
lung(»n d(»r philos.-phihd. und histor. Klasso XVII, 1. — SitzungsbiTiohto dor philos.-philol. und historischoM 
Klassi» Jahrg. 1884, 2— (^; 188.'), 1. — Von dom Konigl. Siiohsischon Statistischeu Bureau: Zcif- 
sclirift XXIX, 3, 4: XXX, 1, 2. — Von dor Handois- und (io worbekammer zu Drosdon: liericht 
dcisolbcn ii bor 188JL V o m V o r o i n f ii r ^ « o s o h i c h t o d e r S t a d t M e i s s e n ; Mittoilungen dossoll)on I, 3. — 



31 

Von dcr Direktion dos Wottinor Gymnasiiims zu Dresdon: Festschrift zur Einweihung dos Gym- 
nasialgebnudos. — Von der (Tesellsohnft Isis zu Moissen: Annual report of tho board of regents of the 
Smithsonian institution. 1855—1882. - Smithsoninn contributions to* knowledge. II — XXIII. — Smithsouian 
inisoollaneous eolloctions. I — XXVM. — Kosults of the motoorological ol>sorvations 1854 to 1859. I, II. — Ko- 
port of the oommissioner of patent^ for tho yoar 1851. — Koport of a geological nH-onnaissanoo of Arkansas. — 
Report of tho I^nited States geologioal survoy by F. V. Ilaydon. 1872 — 1879. - Roport of tho Unitod Statos 
geologioal survoy of the Territorios by F. V. Hayden Vol. 11, V, V'I, IX. X. — Birds of tlu} Northweri, by 
Elliot Oouos. — Birds of the Colorado Valby, by Elliot Couos. — Fii*st amiual roport of the bureau of 
ethnology to the secretaiy of the Smithsouiau Institutions 1879 — 1880. By I. AV. Powell. — Von Ihrer 
Hoheit der Frau Prinzossin Pauline zu Sohleswig-Holstein-Sonderburg- Augustenburg: 
Falkenstein, Geschichte der Buehdruckerkunst in ihrer Entstehung und Ausbildung. — Von Herrn Prof. 
Wunder ixi (Irimma: Ecce der Konigl. Landessohule Grimma, gehalten am 22. Nov. 1884. — Von 
dem Herrn Verfassor: Kiene, dio Epen des Homer II. — Von Horrn Buchdruckereibesitzer 
Baumert in Moisson: Fiihrer durch Meissen und Umgegend. — Von Horrn Biirgormeister Hirsch- 
berg: Dio Verwaltung der Stadt Meissen in don lotzton fiinfzig Jahron. Zur Erinnerung an die dasolbst den 
31. Marz 1834 eingefiihite aligemeine Stiidteordnimg. — Von Herru Prof. Dr. Flathe: Zoitschriftdes Konigl. 
Sachsischen Statistisohen Buroaus, Bd. VIII — XII. — Potzholdt, Kateohismus dor Bibliothekonlehro. — 
Richter, Verfassungsgeschichte der Stadt Dresden. Bd. I. — Mehrere altero afranische Programmo. — Vou 
Herrn Prof. Dr. Meutzner: Briinnow, Lohrbuoh der spharischon Astronomic. — Zeitsohrift fiir mathe- 
matischen und naturwissonsohaftlichen Untorricht herausgeg. von J. C. V. Hoffmann, Bd. VIII — XIV. — 
Von meliroren Mitgliodern des afranischenKollegs: Proussisohe Jahrbiichor Bd. 58, 54. — Archaeo- 
logische Zeitschrift Bd. XLII. Jahrg. 1884. — Anzeiger des Gormanisohon Nationalmusoums. 1. Jahrg. 1884. — 
Von Herrn Kaufmann Kadostook: Miihlmann, Boitriigo zur (Jymnasialfrago, 2. Autl. 

Ftir die Afranorbibliothek von den Herren Verfassern bezuglieh 

Herausgebern: 

532. Flathe, Das Zeitalter der Restauration und Revolution. Lieferung 4, 5. — 546. Scriptores 
hi.storiae Augustae iterum reo. H. Poter. — 547. H. Petor, Dio Ptlege der deutschon Poesie auf don saoh- 
sischen Fiii"stensohulen in dem zweiten Viortel des vorigon Jahrhunderts. — 548. Kohlsohiitter, Redon zur 
Ordination und Einfuhrung des oignen Sohnos. — 549. Dorsolbo, (reschuftsberioht dos Conferonzvoi*standos. — 
550. D e r s e l b , Vortrag, botroifend dio Rovision dor luthorischen Bibeliiborsotzung. — 551. D o r s e 1 b e , Roforat. 
betr. das Ergebniss der Verhandlungen iiber die (irundsiitzo fiir dio weohsolsoitige Anerkonnung dor auf Omnd 
thoologisoher Piiifungen ausgostollton Fahigkeitsattoste fiir das geistliohe Amt. — 552. H. (>. Holomann, Lotzto 
Bibelstudien. — 553. H. E. Graf, Ad aureao aetatis fabulas symbola. — 554. P. Hartwig, Noue IJnterwolts- 
darstellungen auf griochischen Vasen. 

B. Fiir dte Schiiler-Bibliothek 

wurden neu erworben (oder crneuert): FiirPrima: Frommel-Pfaff; 8 Bde. ; Vortrage fur das deutsche 
Volk. Gregorovius, (^rabdenkmiiler der Piipste. Meuss, Das evangehsohe Pfarrhfius. Noubaur, Der 
ewige Jude. Baur, Das ovangelischo Pfarrhaus, Witte, Tholuok (Bd. 1). Ebers, Serapis. Wiermann, 
Bismarck. Krummaohor, Hamann v. Holzhausen. Koldo, Luther (Bd. 1). Flathe, Rostaui-ation und 
Kevolution. Scherer, Jakob CTrimm. Joh. Ilberg, llbergs Lebon. Fiir Sekunda: v. Kanitz, Dio spa- 
ni.schen Biiider. Bouiffier, National-Denkmal auf dem Niederwald. Geibel, 8 Bde. Hohne, Vortriigo. 
V. Schorn, Textilkunst. Bliimmor, Das Kunstgewerbo im Altertum. v. Rothenburg, Nahterin von 
Stettin. Gotzinger, Reallexikon der deutschen Altertiimer. Roskoschny, Deutschlands Kolonioen (Bd. 1). 
Fur Tertia: Rheinhardt, CJasar. Brauns, Japanische Marchenund Sagen. 9DahoimkaIender (1876 — 83. 
85). S t e i n , Aus Dorf und Stadt. Volkerschlacht ( Webor). R o t h , Griechischo Geschicht«. R o t h , Romi- 
sche Geschichto v. Horn, Aus der Maje (6 Bde.). v. Ilorn, Spiunstube (1883). Stein, In der Dammer- 
stunde. Baumgarten, Die ausserouropiiisohen Volkor. Meding, Kaiser Wilhelm. Geschonkt: Von Hrn. 
Rektor Petor: Peter, Ptloge der Poe.sie auf den Fiirstenschulen. — Von Ihrer Hoheit Frau Prinzessin v. Hol- 
stein- Augustenburg : Graul, Reise niach Ostindien (5 Bde.). — Von den Abiturienten Riohter, Wolf, Wei.stlog: 
5 Bde. Diintzer, Erliiuterungen zu Schiller und Goetho. 6 Bdo. aus Spamors Jugondschrifton. Hack- 
llinder, Sturmvogel. 

C. Fiir den naturwissenschaftlichen Unterricht 

wurden angekauft 1) aus den etatsmiissigen Mitteln: 1 Thermometer zum Projoktionsapparat; 1 St. 
Woodsches Metall; 1 kl. Bunsonbronner ; 1 optisoho Bank mit LKioherpfeiloylinder, 2 Schirmon, Ilohlspiogol und 
Linse; 2 Zinkcylinder. 2)ausGeschenken: 1 Amporesches Gostell (Rost); 1 Dopiiolkugol mit Hiihnen fiir 
Expansion der Gase; l Trevelyanwippo mit Resonanzboden, 1 Aj^parat fiir Athordampfspannuiig im luftorfulltoii 
Raum; 1 Andrewsche Presse; 1 Rohr fiir Wai'meleitung der Gase; 1 grosser Cartosianischer Tauoher ; 1 Apparat 
fiir das Dichtigkeit^maximum des Wassere (Abiturienten 1885; dazu uo<^h Arnold mid von Sohmid*). — 



*) tJber die Verwendung des Restes dioser ausserordentlich reichen Schonkuugen wird das niichste 
Pi*ogramin berichten. Auch hier sei allen Gebern no<'hmals horzlichst gedaukt. 
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.\usserdom Sfhonktcn : Vrdf. Mnitzupr: l (^ossos Vcrniermodcll : 1 .\|i|inrat fiir dip <irundgi'si'tz<' <li>s Mauno- 
tismus (nacii Fischrr): 1 Vorriditung fiir l{i)t.atiiiiisnia}3ictisnius; 1 .V|i|>arat, ilen l'ntcrschied positiver und noga- 
tivor Elektricitiit zu zcifjcn; 1 kl. Voltasciji" Siiule voii (M) Elonicntcn init Stjiiidbivtt zu iiliysiolopschcn ViTsuchen ; 
3 Mineralien. Uoit F. Susomihl iii Quani\juat<i: oiiio Kollcktion mcxikanisciicr (iold- und Silberorze. .Alum. 
Winkler: 3 Koprolithcn aus 1'odolion und vprschiedcno Eisenerzc ; Alum. Vlcim: l polarmagnotischcn Magiiotit : 
Aluni. Musliacko: l Kollektion Altoiibcrj;cr Mincralion; Extr. \Vciuc<-k: Holiotrop. Ai-hat. 



1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

«. 

7. 

8. 

9. 
10. 
11. 
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13. 
14. 
15. 
16. 
17. 
18. 
19. 
20. 
21. 
22. 
23. 
24. 
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26. 
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28. 
29. 






III. Statistik der Landesschule. 



Seit (lem Sohulfeste 1884 verliessen die Anst^lt: 

a) (luivh Ah.£:anfi: zur 1 



FranK Kirsrck aus Neusalza 
Karl Antold aus (irossenhain 
Felix Streif aus Mittweida 
Knrf Hanel aus Annaberg 
Haus roff Sicharf aus Leipzij^ 
Adolf Ohme aus Bahra 
Walfer Voiiel aus Zwickau 
Marfin Hahu aus Tliarandt 
Fr/isf Sfiidfer aus Altenberg 
Budolf Harfiiftg aus Sohandau 
Offo Lfidfrig aus KCuiigstein 
Kttrf iOft Mattfetiffel aus Freiberg 
Patfl Rossltach aus Lrmunatzsoh 
Wilhelfft rofi Sehtftid aus Berlin 
Onsfar Weissfloi/ aus Annaberg 
Offo Hetftpel aus Naundorfchen 
Richard Flaehs aus Pirna 
Httifo Apel aus Pirna 
Frif:, rott Ziei/esar aus l^iilnitz 
Theodor Fisstter aus Constappel 
Marfift Retifcr aus Zwota 
Oeorii Richfer aus Neukir(»hen 
Oeorg Kohler aus Schniiedeberg 
Karl Miiller aus Meissen 
Frich Ilwfier aus (rrossenhain 
Horsf Stippe aus Tauiini 
Walfer ron I^ltujk aus I)r(^sden 
Ktitf Woff ans Dresd(Mi 
Waffer roit Wifxfehett aus Ebersbach 



nversitiit zu 


Ostorn 1885: 


Wissonscli. (VnN. 


SittonrtMi'». 


Ib. 


I. 


11. 


1. 


II. 


1. 


II. 


Ib. 


U). 


Ib. 


IU). 


Ib. 


11. 


1. 


11 b. 


Ib. 


11. 


I. 


II b. 


Ib. 


Illa. 


Ila. 


II. 


1. 


11. 


11. 


11 b. 


lla. 


llb. 


Ila. 


llb. 


Ila. 


Ila. 


Ib. 


Ilb. 


Ilb. 


11 b. 


Ib. 


Ilb. 


lla. 


11 b. 


lla. 


Illa. 


Ib. 


11 la. 


1. 


Illa. 


Ib. 


Illa. 


Ila. 


III. 


111. 


llla. 


11. 


111. 


lla. 


111. 


Ua. 



iloruf. 



st. Jura. 



7? 

V 

*7 

V 

»^ 

«1 
11 



Theol. 

Theol. 

Theol. 

Jura. 

Jura. 

The(d. 

Theol. 

Theol. 

Theol. 

Theol. 

Jura. 

Philologie. 
wird Milititr. 
st. Theol. 
„ Theol. 
„ Jura. 
„ Jura. 
wird Militiir. 
st. Medi(Mn. 

Theol. 

Medicin. 

Jura. 

Weinbau. 

Medicin. 

Theol. 

Jura. 

Medicin. 
wird Militar. 



11 
»1 

"1 

11 
1« 

11 
11 



b) auf andei-e Schulen oder zu andereni Berufe: 

30. Heittrich Brtnts aus Halbei*stadt, von Ilb, auf das (lymnasiuni in Lauban. 

31. Richard roit Pape aus Kanienz, von Ilb, auf (Jas Gyninasiuni in Zwickau. 

32. Offoffiar Weher aus Ijengefeld, von Ilb, auf das (lynuiasium in Chemnitz. 

33. Johatifies Orieshatftftter aus (lablonz, von Illb, auf das Wettiner (lymnasium in Dresden. 

34. Mas Oetfler aus Meerane, von Ib. 

35. Ilerfftatttt Kasfctt aus Rosenberg, von Ilb, auf das Gymnasium in Zwickau. 

36. Alhafi Allfaittis aus Possendorf, von Illa, um sic^h dem Foi-stfach zu widmen. 
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37. Max (rrossf/mn/f aus Berbisdorf, von II la, auf die Realschule in Meissen. 

38. Panl Friedfkb aus Altenberg, von Illb, auf die Thomasschule in Leipzig. 

39. Richafd Sehiechte aus Radeberg, von Ilb, auf das Wettiner (fymnasium in Dresden. 

40. Hatts Krttspe aus Dittmannsdorf, von Illb, auf die Thomasschule in Leipzig. 

Aufgenommen wurden zu Ostern 18 85: 



Nach Ila: 

1. Ilatis Oertei aus Geithain, Extr. 

Nach Ilb : 

2. Otto Voss aus Glauchau, Al. 

3. Kari rott Hopffgarteu aus Ehrcnberg, Al. 

4. Lottis 6Vas.s7/m//?/ ausBischofswenhi, Extr. 

5. Aifred MfkM aus Annaberg, Al. 

Nach Illa: 

6. AV//7 iJietefic/t aus Dresden, Extr. 

7. Feiix Pfeiffer aus Wien, Extr. 

Nach Illb: 

8. Joitaitftes Rattscifeftlxwlt aus Meiss(*n, Al. 

9. Max Iletttiiij aus Meissen, Al. 

10. Karl Mdtifiei aus Crimmitschau, Al. 

11. Karl Loscite aus Grossenhain, AI. 

12. Johanne^s Sc/iittieder aus Tharandt, Al. 

13. Aiexander lYeii aus Waldheim, Al. 

14. Lndtrig Tiscit^r aus Meschwitz, Al. 
If). (ieorg Rattft aus Meissen, Extr. 

16. Atbert Hientxsch aus Canitz, Extr. 

17. (isl^ar Het/fie aus Krogis, Extr. 

18. AfthtJtr Priher aus Frankenberg, Extr. 



19. Walter Troger aus Meissen, Extr. 

20. Alfred ron Cerrini aus Meissen, Extr. 

21. Benthard rofi Pfltigli aus Tiefenau, Al. 

22. Hermanfi Rietschel aus Dresden, Extr. 

23. Brufio Beidich aus Grosskagen, Extr. 

24. Williatu (lultfie aus SchallhauseH, Extr. 

25. Oeorg Ffancl{e aus Meissen, Al. 

26. Waiter Rerger aus Oschatz, Al. 

27. Lothar rou Carloirit.x aus Dresden, Al. 

28. Paul Bfifcktier aus Falkenstein, Al. 

29. Ktraid ron Kircltlxiih aus Zvvickau, Al. 

30. Joltanttes Klcinpattl aus Meissen, Extr. 

31. Leoftftard Fiscfter aus Cassabra, Extr. 

32. Joftatiftcs Setjde aus Dresden, Extr. 

33. Lotftar Kra^s aus Nassau, Al. 

34. Fjfich Attgertftauft aus Meissen, Extr. 

35. Wolfgang Steixner aus Dresden, Extr. 

36. />//.: rou Kellcr aus Dresden, Exti\ 

37. yiax Leltfftann aus Zittau, Al. 

38. Paul Fritxsch aus Ansprung, Extr. 

39. Friedrich roft Schouherg aus Wasser- 

jentsch, Al. 

40. Siegfried Niisse aus Strelitz, Al. 

41. Krnst Sturtn aus Bautzen, Al. 



lY. Pramien, Stipendien und Schnlgelderlass. 

1. PfdTuie filr die heste lateinische Klegie (15 M.). Prof. Dr. Fleischer hatte als 
Thema gegeben: »Exoriare aliquis nostris ex ossibus ultor.« Das beste Gedicht wird am 
S(*hulfest vorgetragen werden. 

2. Uldmannsche Stiftung. Nach dem Michaelisexamen 1884 erhielt diese Pramie 
(je 30 M.) der Oberprimaner Hans von Sichart aus Leipzig fiir die beste deutsche Arbeit, 
an Schillers Geburtstage 1884 der Unterprimaner Friedrich Grossmann aus Bischofswerda 
fiir die beste Bearbeitung eines auf diese Feier bezuglichen Themas in deutscher Sprache, und 
zu Konigs Geburtstag 1885 der Unterprimantn- Karl Unger aus Friedrichsgrun (fur ein 
vorgetragenes deutsches Gedicht). 

3. Dillersche Stiftufig fiir Fleiss und Fortschritte in der deutschen Sprache. Beim 
Schulfeste des vorigen Jahres erhielten diese Pramie der Oberprimaner Hans von Sichart 
aus Ijeipzig, der Obersekundaner Arnoid Streit aus Chemnitz und der Obertertianer 
Johannes Hohne aus Zwickau (je 6 M. zur Anschatfung eines Werkes der deutschen 
Litteratur). 
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4. Schumatmsche Pmrnie ftir Fleiss und Foi-tschritte in der hebraischon Sprache. 
Diese. in einer liebriiisclien Bibel besteiiende Priimie hat der Lehrer der hebj-iiisciien Sprache, 
Professor Dr. Kohler, dom U nterprimaner . Hu^o Ehrlich aus Rausslitz zum Schulfc^te 
des vorigeu Jahres zuerkannt. 

5. BruunUchsfhe Sfifffnnf. Von denZinsen dieserStiftnn^ erhicltcn nach dcm Ostcr- 
examen 1885 der Obersekundaner (iustav Quelimalz aus Bcr^giesshiibel und dcr Unter- 
sekandaner Johannes Lowenbcr": ausDresden je 6 M. 75 Pf. zum Ankauf von JSchulbiichcrn. 

6. Afmncr-Sfiffung fiir Privattleiss und sittliches Woldverhaltcn. Im vori»J!;en Jahrc 
erhielten diese Pramie nadi dem schriftlichen Voi-schlage der Inspektoren mit Genchmi^un^ 
des Lelirerkollegiums die Oberprimaner Fclix Streit aus Mittweida, Geor.i;: Kohler aus 
Schmiedeberg und Hans von Sichart aus Leipzig (24 M., 19 M. und 18 M. 67 Pf.). 

7. Sfipcndinnt dcr affcn Afrancr. Dasselbe crhiclt Ostcrn d. J. nach dem sdiritt- 
lichen Voi*schUige dcr Abituricntc^n mit (irenehmigung des Lehrerkolicgiums dcr Abiturient 
Felix Streit aus Mittweichi (270 M.). 

8. Dic Iicinhardschc (ictdpraniic crhielt zu Michaelis 1884 dcr Oberprimancr Kurt 
Hiinel aus Annaberg, zu Ostcrn 1885 dcr Unterprimaner Friedrich Grossmann aus 
Bischofswerda (je 15 M.). 

9. Das Krct/ssiffsc/fc Viafiktttn erhieltcn zu Ostcrn 1885 die Oberprimancr Franz 
Kirseck aus Nousalza und Hans von Sichart aus Lcipzig (jc 15 M.). 

10. Aus dem (rct/crsfjfrgschcn Lc(/af (126 M.) crhidtcn Johannis vor. J. derOberprimancr 
Martin Hahn ausTlmrandt, der Unterprimancr Max Schmiedcl aus Kayna und der Untcr- 
sekundancr Johannes Lowenberg aus Dresdcn, zu Weihnachtcn der Ob(Tprimaner Kurt 
Hiinel aus Annaberg, der Unterprimaner Hugo Ehrlich ausRausslitz und dcr Untci^sekun- 
daner Martin Putzer aus Dresden, jedcr 21 M. 

11. Ihlchctprdtnicn erhielten nach dem Mii'haelisexamen 1884 der Oberprimancr Fclix 
Streit aus Mittweida, der Unterprimancr Paul Eckardt aus Dresden, dcr Obei-sckundantM- 
Albert Stock aus Dresdcn, dcr Untersekundaner Otto Barthel aus Sicbenlchn und dcr 
Obeitertianci- Karl Hofmann aus Skassa, nach dcm Osterexamen 1885 dei Untcrprimancr 
Hugo Ehrlich aus Rausslitz, dcrObcrsekundaner Kiirt Hartung ausSchandau, dcrUntcr- 
sckundaner Jolianncs Lowenberg aus Dresden, der Obertertianer Eduard (rcrlach aus I 
Dresden und dcr Untertcrtiancr Hcrmann Caspari aus Rcichenau. I 

12. Da.s Rtitnpctfschc Lc</af (30 M.) erhielt auf Voi-sclilag des Lchrers der Naturkundc, 
Prof. Dr. Meutzner, zum Schulfest 1884 dcr Obcrprimaner Karl Arnold aus Grossenliain. 

13. Dcus (ioschetischc Sfipcndintn (je GOO M. auf 3 Jahre) wurde Ostern 1885 dcni 
Abiturienten Franz Kirseck aus Neusalza verliehen. 

14. Dic Xicfhatttntcfsche Sfifftmg im Betrage von 45 M. erhielt vor den grossen Ferieu 
d. J. 1884 cin Oberprimaner. 

15. Dic Otoc1:ncrschc Sfiffttng im Bctragc von 24 M. kam bei der Turnfahrt am 
8. Mai d. J. in der statutenmiissigen Weise zur Verwcndung. 

16. Die Roscherschc ]*rdinic, dic Ausgabe des Soplioklcs von Schneidewin, eriiielt zu 
Ostei-n d.J. der Obersekundaner Waitcr Forstcr aus Pirna. 

17. Das Xaninanttsvhc Sfipendiain (01 M.) wurdc nadi dem scluiftiichen Vorsddage 
der Oberprimaner mit Genehmigung des Lehrerkoliegiiuns zu Ostern 1885 dem Abitiirienten 
Kurt Hanel aus Annaberg verliehen. 

18. Die Moschcschc Prdniie im Betrage von 30 M. fiir den besten lateinisdien Aufsatz 
in dcr Oberprima im Michaelisexamcn 1884 erhielt Franz Kirseck aus Neusalza. 

19. Daji Schulgctd wurde auf Grund der Verordnung des Ministeriums des Kultus und 
offentlichcn Unterriclits vom 15. September 1876 (s. Jahresber. 1877, S.45) folgenden Scliulern 
ganz erlassen: ftir 4 Quartale: Ehrlicii, Wackwitz, Horn, Hartung IL, Schulz, Liiwenberg, 
Putzer, Wendler; fiir 2 Quartale: Kirseck, Streit L, Walther, HartungL, Koliler L, Schledite, 
Unger, Wahl U., Roitzsch; zur Hiilfte: fUr 4 Quartale: Schmiedel, Roinwartli, Muiler L, 
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Peter I., von Ehrenstein, Delitsch, Barthel, Lowe II., Gerlach, Groschel, Glanzel, Obenaiis, 
Goebel; fiir 2 Qnartale: Hahn, Hanel, Eissner, Liidwig, Kruspe, Unger, Peterlll., Roitzsch, 
Walther, Streit JI., Mobius, Quellmalz, Hientzsch, Heyne, Troger, P«ul, Lowe L 



V. C h r n i k. 

Das Lehrerkollegium besteht aus fol^enden Mitgliedern: 

1. Hermann Peter, Dr. phil., Rektor und erster Professor, KhisscnlehrerderOberprihia, 
soit dem 9. Oktober 1871 (geb. zu Meiningcn den 7. Soptember 1837). 

2. Wilhehu Milberg, Dr. phil., zweitor Professor, seit dem 24. August 1850(gcb. zu 
Halle am 9. Scptcmbcr 1813).- 

3. Theodor Flathe, Dr. phil., dritter Professor, seit dcm 9. Januar 1867 (geb. zu 
Tanncberg bci Nossen am 1. Juni 1827). 

4. Emil Hohnc, Dr. phil. u. Lic. theol., vicrtcr Profcssor, scit dem 21. April 1873 
(ij^eb. zu Nicdei-fahre bci Mcisscn «m (>. April 1843). 

f). Thcodor Kiihlcr, Dr. phil., fiinfter Professor, scit dam 12. Oktober 1868 (geb. zu 
(trimma am 4. Januar 1843). 

6. Konstnntin Angermann, Dr. phil., sechstcr Professor, Klasscnlehrer dcr Uhter- 
prima, seit dem 18. April 1868 (geb. zu Hockendorf bei Konigsbriick am 11. August 1844). 

7. Paul Meutzner, Dr. phii., siebenter Profcssor, seit dem 8. April 1872 (geb. zu 
Plauen i. V. am 17. Februar 1849). 

8. Kurt Flcischcr, Dr. phil., achter Profcssor, Klasscnlchrcr der Obersekunda, scit 
dcm 7. Oktober 1873 (geb. zu Leipzig am 14. Oktobcr 1847). 

9. Konrad Sccliger, Dr. phil., neuntcr Profcssor, Klasscnlchrer der Untersekunda, 
seit dcni 8. April 1880 (gcb. zu Nossen am 6. Juli 1852). 

10. Hans Gilbert, Dr. phil., neunter Oberlchrcr, Kiassenlehrcr der Obertertia, seit 
dera 8. April 1^80 (geb. zu Bautzen am 6. Juli 1854). 

11. Konrad Dietrich, Dr. phil., zchntcr Oberlchrcr, Klasscnlchrcr der Untertcrtia, 
seit dem 20. April 1882 (geb. zu Dahlen am 15. Marz 1854). 

Dazu als ausscrordentlichcs Mitglied des Kollegiums: Julius Kohler, standiger Fach- 
l(»hrer des Turn- und (icsangunterrichts, scit dem 1. Oktobcr 1876 (gcb. zu Johannffeorgenstadt 
am 20. Miirz 1852). 

Aus dcm Ijchrplau ist nur die cincAndcrung zu vcrzcichncn, dass infolge einer sehr 
(lankcnswcrtcn Verwilliguug dcs Koniglichcn Cultusministcriums dcr bis dahin noch kombiniertc 
Keligionsuntcrricht in dcn Sckundcn und Primcn zu Michaclis vorigcu Jahrcs gctrennt Averden 
konntc. I)i(» g(*gc!i fnili(T wcscntlich vcrmclirtc Zahl dcr Schiiler in dcn obercn Klassen 
macht(» dics(* Einrichtung fast zur Notwcndigkcit. Ks sind dcmnach nur noch dic bcidcn 
l*rimcn in zwei (roschichtstundcn kombinicrt. 

Di(» Tagcsordnung hat mit dcm Bcginn dcs Jahrcs fiir dcm Sonntag insofcrn pine 
Andcrung (M-fahrcn, als untCr Aufhcbung der Studicrzcit von 1 -3 Uhr im Sommcr von 
Vjll — 12 i:hr, im Wintcr von 1/2^-12 Uhr studiert, das Cihiakcl von 12 auf 1 Uhr 
verh^gt und dic Stundc von 2 — 3 Uhr dcr Sclbstbcschaftigung iii^crwics'^^»^ wird. Die Yer- 
anlassung dazu hjg in dcn Wiinschen viclcr Kltcrn, die Bcurlaubung ihrer Sohnc auch 
iibcr di(^ ilittagszcit ausgcrlchnt zu s(»hn; dicsclbc Avird n\m an von auswarts kommendc 
Kltcrn odcr nahc als solchc bckanntc altcrc Vcrwandte auf dic Zcit von 12 — 8 Uhr oder 
fiir dic in dicsc Stunden fallcndc Anwcscnhcit dcrselben (iiber wclchc cinc bcstinmite Erklarung 
von ihncn abzugcbcn ist) gcwiihrt; Alumncn, dcrcn Elt(*rn in Jlcisscn wohncn, werden 
abw(vhschid an dcm cincn Sonntag von 12 — 2 Uhr, an dem zwciten von 12 — 8 Uhr bcurlaubt. 
Jedoeh hat das Ministcrium, indcm cs diese Bcstimmungen genehmigtc, „nicht auszusprechen 
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beabsichtigt, dass dann, wenn Elteni oder nahe auswartige Verwandte alle 14 Tage xm 
auswarts kommen, den betreffenden Schiilern der nachgosuchte Urhuib unbedingt zuzugestclien 
ist, vielmehr wird die Beurlaubung nur uuter der Voraussetzung zu gewjihren sein, dass ini 
konkreten Falle daraus kein Nachteil fiir die Disciplin zu bosorgen ist/' (Verordnung vom 
4. Dezember 1884.) 

Die sittlicho Haltuug dos Cotus war in dom abgelaufonen Schuljahre fast 
durchaus zur Zufriodeniieit, oi-st gogen das Endi» dessolbon zeigte sich der Vei*such oiner 
Storung des mit der Zeit immer besser gowordenen Verhaltnisses zwischon Oboron und 
Unteren, so dass mit strengen Strafen eingeschritten werdon mussto, um den richtigen Vorkehr 
wieder lierzustellen. — Das wisson schaftl iche Streben ontwickelto sich in oinzohion 
Klassen in recht erfreulicher Woise, — Dor (rosundheitszustand dos Cotus war durch 
ansteckende Krankheiton in der unmittolbaron Nahe dor Schulo melufach gefahrdot; das 
Scharlachfiebor befiel kurz vor Woihnachton aucli oinon Alumiuis, boschrankto sich aber auf 
diesen einen Fall, wiihrend dio nach Ostorn drohende Diphtheritis iiborhaupt keinen Eingang 
in uusern Mauern fand. Auch sonst sind wenig Erkrankungon vorgokommen. 

Zu den gewohnlichon Schulfesten trat diesmal noch der Besuch Sr. Majostat 
des Konigs und Sr. Konigl. Hoheit des Prinzen Goorg am 8. September. Wouu 
dei^selbe auch zunachst dem in unseren Raumen tagenden Gesamtvorstand der doutschon 
Geschichts- und Altertumsvereine galt, so hatto es sich die Schule doch nicht voi>iagt, durch 
festlichen Schmuck des Hausos ihrer Freude iiber die Allerhochste Anwesenheit Ausdruck zu 
verleihen. Auch wohnten die drei oboren Klassen dor Hauptvei-sammiung boi, in wolchor 
Prof. Dr. Fiathe den Vortrag hieit („U^ber dio alteste erkennbare Geschichto dos Jiloissonor 
Ijandes^' ). 

Eine weitore Ehro wurde der Schulo am 15. Septomber zu toil, an wolchem So. Kiui. 
Hoheit der Prinz Friedrich August in Bogleitung dos Horrn Majoi*s von dor Flanitz 
sie besuchte und vcm allon ihron Einrichtungon oingohond Konntnis nahm. 

Die iibrigon Schulfostlichkoiton sind in dor horkommlichon Woiso gefoioit wordon, 
das Schulfost boi gunstigeni Wottor am 'A. Juli friih durch das (iobet auf dom (TiUtorfoJsc^n 
und einen Redeaktus in der Aula (nach dom im vorigeu Jahrosber. S. 47 mitgoteilten Pro- 
gramm), mittags durch oine Fostspeisung dos Cotus, nachmittags durch oine Partio mit (loni 
Dampfschiff nach Cossobaudo; dor ebonfalls vom Wottor bogiinstigto ScMJantag ani 2. Scp- 
tember friih im Tiinnicrhtgrundo, wo Ohorl. Dr. (iilbort dio Fostrode hiolt (iibor E. (ioil)ol) 
und dor Oberprimanor (j.Woissilog und dor llntori^rimanor H. Ehrlich oigono pootischo Versncho 
vorlrugen, Dio Siingorfahrt am 21. Soptombor ging nach dor Elbtorrasso. Dor Kirmoss- 
ball fand am 10. Novembor, der Fastnachtsball am 10. Fobruar statt. Dor (ieburtstair 
Sr. Majestat des Kiinigs Albert am 23. April wurde am Vormittag durch oinon Fostaktus 
in der mit Blumen geschmiickten Turnhalle bogangon; dio Fostrodo hiolt Prof. Dr. Sooligor 
(„Die Entwicklung dor hollenischen Holdonsago*') : daran schloss sich eino deutsche Kodo dc^s 
Oberprimaners P. Eckardt („Dio Botoiligung der Sachson an dor Schlacht bci Jena") und dor 
Vortrag eines selbstvorfassten deutschen (iodichtos von dem Untorprimaner K. Unger(„Hartmann 
von Siebeneichen bofroit durch todosmutigo Treue don Kaiser Barbarossa^M. Von der gewiihn- 
licben Nachmittagsfeier musste abgesolien wordon, da dio Aula seit dem 2. Februar durch 
die Vorbereitungen fiir die dort anzubringenden Gemiilde und die Dekorationsarbeiten in 
Anspruch genommen ist und voraussichtlich erst nacii den grossen Ferien ftir Scluilfoiorn 
wieder zur Veifugung stehn wird. — - Die Turnfahrt am 8. Mai hatte diesmal Kriebstoin 
zum Ziel, wo die Jiebenswurdige Aufmerksamkeit u. Gastfreundschaft des Herrn Kommorzion- 
rats Niethammer uns alle Beschworden des durch starken Regen behindoi-ten Marschos 
vollstandig vergesson liess. Zum Ruckweg wurdo dio Bahn benutzt, doron Vorwaltung einc 
ausserordontliche Ermiissigung des Preises bewilligt hatto. . — 

Am 17. Oktober beteiligte sich der Roktor, oiuer Einladung des Drosdonor Stadtrats 
folgond, an der Feier der Einwoihung des neuen Gebaudes des Wettiner (Tvmnasiums, 
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Ani 22. November, dem Tap» vor dem Totenfesto. wurde <liuvli Professor l)r. Kohlcr 
diis Kcce fiir folf^eude alte Afraner gehalten:*) 

1) Karl Eduard Hahn, Geriehtsamtniariu a. I). Afrau. 24. April 1816 bis 7. Miirz 1822. 
i" 22. April 1884 in Niederlo.ssnitz bei Dresden. — 2) Eduard Ernst Haynel aus T)r»bra bei 
IJebstadt, Pastor emer. von Priestablich. Afran. 3. Dezember 181G bis 21. September 1821. 
+ 16. Marz 1884 zu Leipzig. — 3) Karl Moritz Ludwig Zieger aus Meissen, Rechtsanwalt 
in Bischofswerda, R. A.O. L Kl. Afran. 14. April 1817 bis 27. Februar 1823. f 1). Auj^ust 1884 
zu BischofswtTda. -- 4) Hennig Albert vou Stammer aus Tristewitz bei Tiupiu, Herr auf 
Zottewitz. K. S. Kammeijunker und Dechaut des Kollegialstifts zu Wurzeu; recipiert als 
Afraner: 26. Oktober 181U. f 6. Juni 1884 in MaricMibad. — h) Karl Oswahl Sclimalz aus 
Moritzburg, Obersteuennspektor a. D., R. A. O. L KI. Afran. 2. Miirz 1820 bis 22. Miirz 1825, 
•?- 11. September 1884 zu Dresden. — 6) Hermann Bernhard Martini aus Leipzig, Schon- 
burg^seher Hofrat und Rechtsanwalt in Wahlenburg, R. V. 0. I. KL, 1883 in Ruhestancl getreten. 
Afran. 28. JuH 1820 bis 23. Februar 1826. f 18. Miirz 1884. — 7) Freiherr Richard vou 
Friesen aus Thiirmsdoif, Kiiui^^l. Siichs. Sta^itsminister, zuletzt uut Vorsitz im (i(»samt- 
Ministerium. (frossknniz hoher OnlcMi. Afran. 30. Aj^ril 1S21 bis 6. Miirz l^^.*^. f 25. Februar 
1884. — 8) Adolph Zimmermaun, Stadtsteuer-Obereiuuehmer a. D. Afran. 14. Oktober 1822 
bis 30. Juli 1825. + 14. November 1884 zu Dresden. — {)) Julius F]mil Dreissij; aus Meissen, 
emeritierter Obersteuerinspektor, R. V. O. L Kl. Afran. 2. Mai 1825 bis 24. Miirz 1832. 
r 10. Au^ust 1884 in Ohorn bei Pulsnitz. — 10) F]rnst Robert Osterloh aus Dresdeu, 
«irdentl. I^-ofessiu- und S(>uior der Juristenfacultat» Dr. jur. und (»eh. Hofrat, Comth. d. V.-O. 
Afran. 2(). Juui 1826 bis 30. NovembcM' 1826. f 20.'Au^nist 1884. — 11) Karl HiTmann 
Hichter aus Reichenbach, Pastor emer. von Mtihltroft*. Afran. 28. April 1829 bis U). Miirz 
1835. + ^3. November 1884. — 12) Otto Wilhc^lm Dietrich aus Oederan, Dr. med. zu 
Zwickau, R. A. O. L Kl. und Mit<^lied des Ijandes-Mculizinalkolle^iums. Afran. 18. September 
1837 bis Ki.Miirz 1843. + 22. Dezember 1883. — 13) Au^nist Richard Hedenus aus Dresden, 
Hitter^utsbesitzer. Afran. 14. Oktober 1844 bis 12. Juni 184?). + 20. Mai 1884 in Oberir^ssnitz 
bei Dresden. — 14) Karl Benno Kreyssi^ aus Wolkenstein, Dr. med. und praktischer Arzt 
in Pulsnitz. Afran. 9. April 1845 bis 18. September 1851. f 17. Oktober 1884 iu Pulsnitz. — 
15) Karl Hufr<> Oertel aus Neukirch am Hochwaid. Dr. nu»d. in CunewaUle bei Neusalza. 
Afran. 3. Mai 184S bis 23. Miirz 1S54. + 15. Dezember 1883. — 16) Max Friedrich (Jeissler 
aus Weinbiihla, Dr. ph., Superintendmit und Stadtpfarrer zu Borna, R. d. Pr. Kr.-O. 4. Kl. 
Afran. 15. Oktober 1852 bis 23. Sej^tember 1858. + 20. April 1884. — 17) Ric^iard Hu^o 
Mehner aus ZauckcToda bei Dresden, (}ymnasial-Oberlehr(M* a. D. Afran. 4. April 1*^64 bis 
24. Miirz 1868. + 11). vScptember 1884 in Plauen bei Dresden. — 18) Arthur Hermann 
Kreyssi^ aus B(Mcha bei Lonnnatzsch, approbiert(T ApotJK^ker. Afran. 29. Aj)ril 1870 bis 
2.3. Miirz 1872. + 24. Auj^ust 1884 in Lauterbach bei Crimmitz.schau. — 19) Eutj^en Louis 
Damm aus Meissen, Dr. med., Arzt in holliindischcn Diensten. Afran. von Ostern 1871 bis 
Ostern 1877. + 8. Juni 1884 zu Oleh-leh in Sumatra. 20) Heinrich Max FMnsterbusch 
ausPesterwitz, s(Mt 1881 Hiltslelirer daselbst. Afmn. 9. April 1872 bis 19. Juli 1872. f 17. Sep- 
tember 1884. — 21) Richard Zitzmann aus Annab(»r^, Cand. med. Afran. 23. April- 1873 
bis OsJern 1879. + 5. Juui 1884. — 22) Gotthold Paul Schmalz aus Olaubitz bei Riesa, 
Seemann auf dem Hambur^er Schiff „Car(dine Behn.*' Afran. 22. April 1S79 bis nach Weih- 
nachteu 1883. f 4. Miirz 1884 auf der Heinnvise vou Chili, in Rio-de-Jan(Mro. — 

Das Andenken des am 4. Januar 1785 ^eboreuen Jacob Orimm wurde in den 
ei-sten deuts(*hen Unterrichtsstunden nach der Riickkehr aus den Wcihnachtsferi(Mi erneuert. 

*j I)io ol)eu j;«»gol)onon MiUeilunjj^on griindoii sich auf dic giitigon .Vufzeiolinungon dos llorrn Pastor onior. 
Kroyssig in Kotzsohonbroda und dos \lv\ru IVof. l)r. Milborg. — Doin oi-stgonannton llorrn vordankr dio 
S«'hulo am-h zwoi dns chrmaligo Roktorat darstolhMido A<|uaroll!nldor. ^vohdK' in dt-ni Synodalzimnior ihron Platz 
tirhalton liabcMi. 
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Di('2«> Abitniicntcn. c-inc Zalii. \v.'lclie die luk-listo bis jetzt erreidite (im voriOT 
Jalur. s. Jaliresb(>r. S. H«M ho.-h nm (i ubersti.% fertijrten in tlen Tajieu v.mi 23.-20. tohninr 
ihre s.-hriftliclien Arbcit..n au nn.l bestanden ani <). nn.l 10. Miirz gliicklich das iuHn.llidv 
Examen, welches Herr Pr.)f. Dr. Lipsius aus Leipzig als K.iniglicher K.imniissar leitet.". Ik- 
Entlassunp eif..lgte hei <ler Nachfeier des Oeburtstags Sr. Majest^t dos deuts.lKi. 
Kaisers am 23. Miirz. in (legenwart .lcs Herrn (ieheimen Schulrats Dr. V o^ei, .Kt an. 
1. November v,.r. Jahres das Dezernat fiir das hoheiv Schulwesen ini Cultusministerium uiw- 
n..mmen Imtte, von unsorer Scluil<>, vvel<-her er in den Jahren 186G— 1871 als i rotessor an!.n- 
hiirt hatte, mit franz besonderem Vortrauen be-riisst; dabei valedicierten Kirseck in latemis.lM. 
Arnol.l in ^meihischer. Haii.-l in franziisis.-her. v. Sithart iu <leutscher Kede, Streit niit m<: 
lateinischen Ode, Vo-<>l mit einem hebraischen (iebet; im Namen dt^s Cotus resp.m.lurtt 
V. Eckardt. Vale<likti.)nsarbeiten hatten 23 Abiturienten cingelietert. 

Zu diMi Aufnahmepriifungen Ostern d.J. waiTu nach Ver..idnHnff <l('s KV.mjrlioW^^ 
Cultusministeiiunis f.H Schiiler vorL'elad<«n w.rd.m. v.m denen jedoch cin.M- v(.r der I ruiun. 
zuriicktrat: dic iibrifr.-n vvurden am V\. und 14. April gcpriift. Es trat dabei zum M -M^ 
.l.-r Fall ein. dass Hccipienden, obwolil si.> das Kxamen bestandeii liatten und obwolil UiPMiia 
7 in hiiher.' Klassen .nntraten, we-en Munjrels an Platz in <ler rntertertia nicht aufsem.muM 
werden k<.nnten: nach.lem niimlich zwei sick^als nicht }reniif,'end vorbereitet envicseu. /.«' 
auf die miin.lliclio l'riifnn{r na.-h .l.>m Ausfall (lerxliriftlichen verzichtet hattcn, nuisstcn u-. 
7 Certant(>n abjrewiesen wer.l.>n. weil so die Maxinft*Jlz!«lil *'"• Sehiiler ni der Lntertertw /. 
sehr tibei-schrilten wordeii war(\ Die iibrifren 41 wuitIkII i» fHe Anstalt aufgenommen m. 
zwar 21 als Alumncn, '20 als Extran.jer: s. ..b. S. 33. 

Am Himmelfahrtst.ige, .lein 14. Mai, wurden 21 SchiilvKlG Alumnen u. 5 E.\trjur: 
durch d.>n Pastor v(m St. Afra. Herrn Lic. the(.l. AViiiter fi'ierliclfi ^'•npi''*^'??'''^ 2'^^ 
sie vorh<>r v.m ilem Kelif>:i.)nslehrer dcr Schule, H.>rrn Pr..f. Dr. Np^ *' " '^ ^/ '" f | V ,- 
rnterri.'ht.sstuiulen vorbereitet worden wai"en. Daran schloss sich dieVfrenieinsanie . " 
mahlsfoier des K(.llef;fiums und der konti nniertcn vSchiilcr, wic (>ine s^'"^' "•^™ nero 
jremiiss auch am R.'f..rmati..nstaf!:e des vorifren Jalin>s bef^angen ist. — \ . . ,. , 

V.in den Ver(.rd n u uf^en dcs Ki.nifrl. Ministeriums des CultiV "1" ", i. ,'1,!| 
rntenichts siiid aiisser den bereits frenannten nocli tV.lfrende aufzufiihren : VJV^ ",,!![.. 
In Kiicksicht auf die wcfr^cn Eiusclile|)punfj der Cholera hus Frankreich droln^V ' i ii,,-. 
darauf hinfrewiesen, der rechtzeitigen Entleerunfj, Keinhaltunfr uud Desinfekt!^" ' ' . 
und Oruben besoiidciv Achtsamkeit zuzuwenden. — A'oni l.*^. Auf^ust: Dic 1*"" ',"''1 .. 
Aula und ilirer Nebenriiuine fiir die voni 8. — 10. September in Meissen abzul^' ""^. 
sammlunfr der f^eschiclits- un.l altertumsfoi-s.-hcn.len Vereiue Deutschlands wird irl["'''"" f- 
Vom 28. Oktober: (riebt Absehrift einer an die Inspektion der Landessehule (rrimmalljf^'' "" ^,. 
A'erordnun^ bekannt, n u'h welcher iiber EHasse an Aufnahme- und Ab^angs^ebiiW^|'"* , 
aueh an Sehul^eld, die Inspektion naeh Gehr>r des Lehrerkolle-riums innerhalb deil '!|/ 
(h»s Etats selbst zu entscheiden hat. — Voni (>. November: Die Afraner-Wittwen- nndl " ,. 
kasse, nebst der dazu £:ehr»ritren llilfskasse, sind als selbstandiee Stiftun^ren naeh S %' 
Eink(»nimensteuer^a\set/.es vom 2. Juli 1878 steuerptliehti^. — Besehhiss voni 14. ^( 
ij:en(»hmitrt die Kinfiihruni' von liails Leitfaden fiir den rnt(^rrieht in der Minerahjffie. - 
8. Januar 188."): Die an das Landbauamt erfi^an^vne Verordnun^i: bcv.ii^l. der Entlastul - ,^ 
Haumeistei*s Ilaitwi^ von der (raranti^nerptliehtun^ tur den aussrefuhrtcMi Xeubau der Ai '^' 
^ebiiude, wird bekannt ^^e^^eben. — Vom 4. Februar: Die vor^esehla^ene Einfiihnni 
(lesenius-Kautzseh, hebriiisehe (frammatik und Kautzseh, ('buui^sbueh dazu fiir d(Mi hebnii 
rnterrieht zuntiehst in ()b(Msekunda wird ^enehmifct. — ((leneral-A^Tordnunfi:) vom ^). ^"^, '^. 
Dlo in die Heitezeu^nisse der vom K^mifi:!. Ministerium zur Priifunfi: zuf2:ewies(»neti ^>''' 
nanden auf (Jrund lUn' b^Mfrebraehten Zeu^nisse aufzunehmende Sitt(»nbeurteihin«r *'^'^'^lL,.f 
„Abirese]i(»n von dom Falle, dass dc^ Examinand den volleu Kursus der Unt^M- u"" ;j, 
prima auf inlandisehen Schuhm dureh^emaeht hat, ist das in Kede st(^hende Urteil ii^' 
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einer allgenioin gohaltenon Wendun^ unter IJezug^nahnie auf die von ihm beigebraohten, ihrer 
Art naoh ^onau zu bezeiohnenden Zeugnisso zu vorhuitbaren. Sollton diese naeh (h'r Ansicht 
der Prufungs-Koniniission auch zu einer liourtoihmg der bezeichneten Art nicht den ei-forder- 
li(*hen Anlialt bieten, so ist von einer solchen ^anz abzusehen, in (his Reifezeu^nis aber eine 
dies begriHKiendo besondere Benu^rkun^* aufzunehmen/^ — Voni 2. Miiiz: Die Einfuhrun^^ von 
„8eytfoi*ts Ubun^sbucii zuni in^ersetzen aus deni l)eutsch(*n ins (rriechische, Teil I", in Obei- 
tertia iind von „Wai-schauers (Ibun^sbuch zum ('borsotzen aus dem Doutschon ins Ijiiteinische, 
Teil r\ in Untertertia wird genehmi^t. — Vom 18. April: Das Koni«i:l. llinisterium nimmt 
zwar Anstand, die bt^antra^te Herabsetzung der Aufnahme- und Ab^angs^^ebiihren fUr Extraneer 
auf (len Alumnensatz ein fiir allemal zu genehmigen, ermachti^t aber die Inspektion in geeig- 
n(^ten Fallen eine Ermiissi^ung derselben fiir soo^(ni. Not-p]xtraneer eintreten zu lassen. 
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Rechnungsabschlusse 

a) der Afraner-Stiftung. 

Dcr AfraiHT-Stiftiing ilossen in (U«\s('in Jahro folgendo Ocsclicnlve von den Abiturienten zii, wofiir wir 

hi»Tiuit hcstens dank(*n : Wolf 20 ,^.\ Vof^^el 10 .^.; Arnold, A]>ol, Ihonor je (i .^: Kirsork. ITahn. Woisslluj^, 

V. Sohniid, V. Siohail:, Stroit, Kiohtor jo 5 .//; Stjidtor und Eissnor jo 4 ./<(; v. Mantouffol. Kohlor, v. llhigk, 
Koutcr, Haituuf^, Ludwig. Mull(?r, v. AVitzlobon ']o 8 .//. 

K i n n a h ni o n. 



Kassonhostand am 31. Mai 1884 ... ./^, 1522.0? 

Sunun(» ohi^^or (iosohenko „ 115,(K) 

Zinson dos Staniinkapitals , 1121,oo 

S|»arkassonzins(?u fiir 1884 35,^» 

Jahr(»sb(ntnigo der Mitfjliedor (i(),oo 

Xouo Proj^rainmabonnonu»nts l(),oo 

Aus^(doosto Pajjioro inol. Priimien 2124,oo 

Proj-rammo, Sohulorvorz(Mohuisso u. dcrgl. ., 188,4,s 

Summa ./^ 5132,30 



A u s g a b n. 

10 IVnsiomMi >K 1(HK),(m. 

Staatspapion», IJankiorkoston 34()4,-jo 

Programmkoston, Sohiilor-Vorzoiclniisso, 

Porti und dorgl 54,hj 

Kinkommonsti»uor 8,(ii) 



Summa ./<( 44(57, «rj 



Vorgloiohuiig. 

Kinnahmo //. 5132.:^;) 

Ausgab(! 44(>7,(r.> 



Kassenbostand (Sparkassoueinlago) 
Nominalwort dos Stiftungsvermogons 
Zuvvachs im lctztcn Rochnuugsjahrc 



.;^; ()65,:j7 
„ 30265,37 
., 124:130 



b) der Hilftkasse der Afraner-Stiftung. 



E i n n a h m e n. 

Kasson)»ostand am 1. Juui 1884 //. 450,u7 

Zinsen d(»s Stammkapitals 63,oo 

Sparkass(»nzinson fiir 1884 , 15,(;9 

.lahreshoitnig<} dor MitgUodiir 66,(x) 

Kloino Einnahnum 2,70 



Suiuma .//. 597,4(1 



A u s g a h o n. 

1 Ponsion /i 30,(j() 

Porti, Bankiorkoston uiid d(»rgl 3,2o 

Sumina ./H 33,uo 

V o r g 1 (! i o h u n g, 

Eiimahmo //, 597,4i; 

Ausgaho 33,'ji) 

(Sparkassonoinlag(^) Kassonb(^stand ./!• 5(54,j(j 



Nominahvert dos Stiftungsvormogons .^ 22()4,2(; 
Zuwachs im lotztou Poclmungsjahro ., Il4,i«j 



4(t 



Stipendium der alten Afraner 1885. 

K i n 11 a h iii o n. 

I)as Stiftunjjskaidtal bi^liiuft sich auf 0000 JA — K 

Dazu ZinscMi zu 4'^ "„ auf das Jahr vnni l. Ajiril IS84 his niit 31. Miiiv. lH8r> 270 ., — .. 

SparkassrnWnlaj^i' (inil. 270 .^. — ,\ Dcposituni fiir Kohh*r) iU)9 ., 02 .. 

.S|iarkass«'nzins(Mi \\rn 1884 (i „ 55 ,. 



Siinuua (lor Kinualnuon G585 .//. 57 \ 

A u s j^ a h e n. 

Sti|>ondiuni juo Ostorn 1884 an stud. mod. Max Kohh'r 270 .^. — t\ 

., 1885 ., „ tli(H)l. Folix Stivit 270 .. — „ 



.« .. 



SuuHna d(^r Ausvrahon 540 .M. — '\ 



'i-> 



l>f-stand dor Stiftunj;: (i045 „ 57 „ 



Bei dem offentlichen Redeaktus, Freitag:, den 3. Jiili, vDnnittags 9 Uhr(in derTurnhalUM, 
zu welehem wir die Gonner und Freunde unscMer Anstalt hiermit erp^ebenst (Mnladen, werdcn 
folgende Vurtriige gehalten werden: 

1) Lateinische Rede des Oberprimanei*s Hugo Elirlieh aus Rausslitz: Quas utili- 
tates Gallia subacta C. lulius Caesar sibi paraverit. 

2) Deutsche Rede d(^s Oberprimanei-s Friedrich Grossmann aus Bischofswerda: 
Die platonische Erdanschauung im Phadon. 

3) Hebriiischer Vortrag d(»s Oberprimanei>; Paul Eckardt aus Dre.sden: Moses auf 
d(Mu Berge Xebo. 

4) Franzosische Rede des Obei*j)rimanei*s Hans Musliacke aus Altenburg: l^i rolc 
liistoriciue de Ui navigarion. 

5) Griechische Rede des Oberprimanei-s Gustav AValther ausDresden: loi\:^'EkXt^i'(u 
/ceQieirat ivn* XourOy tlh'(bv ndr yraXatojv ]^*hu le y.ai /tatdtla, 

6) Deutsche Rede des- Oberprimanei-s G e o r g v o n B o d e n h a u s e n aus Sorga : D(t 
Scliillersche und der geschichtliche Walienstein. 

7) Lat(Mnische Elegie des ObeiprinuuuM-s Otto Burckhardt aus (irimma: Exoriarc 
ali(iuis nostris ex ossibus ultor. 

Die Feierlichkeit wird der Unterzeichnete mit der Bekanntmachung der Praniien 
beschliessen. 

Fiirsten- und Landesschule St. Afra in Meissen, d(^n 0. Jiini 1885. 



I>r. Hermann Peter. 



•••• • , 

• • • • • 

• • • •• 

• • 



Stimdeiipieisseii, Sommersemester 1885. 



Kla^sse. 



Vorniittag. 



7-8. 



la. 



Ib. 



Ila. 



nb. 



nia. 



Illb. 



Religion. 



Freltai^. 



Elasse. 



(ioiiiiabend. 



Lat Stilis eutscli. 



Livius. 



Geometri<at. Orammatik. Secliger. 



Franzosis 



la. 



8-9. 



Ib. 



Ila. 



Ilb. 



Illa. 



Illb. 



Franzosii 



Geometri 



aoitus. 



Peter. 



Fluthc. 



eligion. 



Holine. 



ritiimetik. 



Milherg. 



Mathema ranzosisch. 



Kohler I. 



la. 
Ib. 



Ila. 

libT 

Illa: 



Illb. 



eometrie. 



Millmy. 



Demostlw riecli. Lyriker. Peter. 



riecjj. (irammatik. Seeliger. 



Griech. C escliichte._ 
Religion. i-anzosisch. 



Flathe. 



Kohler I. 



la. 



9-10. 



Ib. 



Ila. 



Ilb. 



10-11. 



Illa. 



Ulb. 



la. 



MathemarliRion. 



Hbhne. 



Thukydi(l ,,,^,,,t,,, 



Flathe, 



Mathemal 
Franzosisll^ysik. 



Meutxner, 



Arithmeti icero. 



Lat. Ginifiesar. 
Deutsch. 



eutsch. 



Ib. 



Ila. 



Ilb. 



11 



Illa. 



Illb. 



Deutsch. 
Mathema 



Heeligei\ 



Gilbert, 



Hohne, 



uikvdides. 



Angermanu, 



athematik. 



Meutxner. 



^ometrie. 



Geschich 
Pranzosiienophon. 



Mflherg. 



Gilbert, 



Caesar. bographie. 



Flathe, 



Lat. Oradriechisch. 



Fleiseher. 



tt-V^i. 



Nachmitt. 



»-8. 



8-4. 



la. 



Ib. 



Ila. 



Ilb. 



Illa. 



nib. 



la. 



Ib. 



Ila. 



Tumen lirnen (Untertertia). Kbhler II. 
Zeichnenlichnen. Bnnxel. 



Lesen. 



Horatius, -anzosisch. 



Griech. I 



Herodot. 



}sen. 



Kbhler I. 



cero. 



Anyennann. 



•ivatlekture. 



Fleiseher. 



Xenopho lysik. 



Mentxner. 



Geschich it. Grammatik. Gilbert. 



Caesar. lesar. 



Tacitus. oratius. 



Ilb. 



Illa. 



mb. 



Virgil. 



Dietrich. 



Horatius ^mosthenes. 



Fleischer. 
Angerntann. 



"ithmetik. 



Milberg. 



Cicero. fanzosisch. 



Kbhler I. 



GriechTTiech. Lesebuch. Dietrieh. 



GeschicBiturwissenschaft. Meutxner. 



4-5. 



5--6. 



«-7. 



V48-V49. 



1/ tfk A 



Ib. Hebraiscrijj.^ig^,j; 



Kbhler I. 
Ilbhne. 



a (kleiner Chor). Kbhler 11, 



n 3. Abt. 



r» A ■Li. 



Kbhler II 



la. 



Ib. 



Ila. 
Ilb. 



llla. 
Illb: 



la. 
IbT 
Ila. 
Tlb. 



Illa. 
filb. 



Sophokles. 



Peter. 



Franzosisch. 
^eschichte. 



Kbhler L 



Flathe. 



Reli^ion. 



Hbhne. 



Geometrie. 



Milberg, 



Griechisch. 



Fleischer. 



Lat. Emendat. 



Peter. 



Religion. 
Lat. Disput. 



Hbhne, 



Fleische?\ 



Lat. Emendat. 



Seeliger. 



Lat. Emendat. 



Gilbert. 



Lat. Emendat. 



Dietrich. 



Deutsch. 



Hbhne. 



Lat. Emendat. 



Angermmin. 



Lat. Disput. 
Lat. Emendat. 



Fleischer. 



Seeliger. 



Caesar. 



Gilbert. 



Lat. Chrestomathie. Dietrich. 



Singen (Tenor). Kbhler II. 



Turnen (Yorturner). Kbhler II. 



Singen (Bass). 



Kbkler II. 



Kalligraphie. 



Kbhler II. 



AUgemeines Kurturnen. Kbhler II. 



Vormittag. 



7—8. 



8-9. 



9-10. 



10-11. 



u-ia. 



la-V^i. 



Nachmitt. 



a-s. 



8-4. 



•I_ 7 



T r 



4-5. 



5-6. 



«-V. 



ViS-V*»- 



1 / A A 



der Alumiien und Extraneer der Fttrsten- und Landesschule zu St. Afra in Meissen. 

Schulfest 1885. 



Name. 



(ileburtS' 



Ort. 



Tag n. Jahr. 



Yater. 



Stelle. 



Lahrer, walohe 
den Verlao und dle 
betondere Aufeloht 
Obemommen haben. 



Prima A. 

Ehrlich, Hiigo, liisp. 
(trossmamil , Frdr., Jiisp. 
Kckardt, Taul, lii^p. 
]^Iu8hacke, Hans 

Walther, (lustav 
V. Bodenhauseii, (leorg 
Schmiedel, Max, Insp. 
}$urckhardt, Otto 
Edelmann, Franz, lusi». 
Lober, Georg, Insp. 
AVackwitz, Max, Insp. 
Haan, Karl Insp. 
Wahl I., (lustav 
Xothnagel, Alfred 
Wegner, Kichard 
Nier, Rudolf 
Haymaun, Hans 
Fischer J., Rudolf, Extr. 
18. 



^rima B. 

Hartung, Kurt 
Forster, Walter 
Grdschel, Oskar 

Nicoiai, Heinhohl 
IJnger, Karl 
8tock, Albert 
Xeubert, Paul 

Koitzsch, Eduard, Jiixtr. 
Hirschberg, Rudolf 
Quellmalz, Gustav 

Winkler, Heinrich 

Walter, Ludwig 
Caspari 1., Franz 
Bahrmanu, Otto 
I^aul, Oskar 
Miiller I., Alfred 
Kuss, Raiph 

Heim, Arthur 
Adler, Max 
Streit, Arnold 
Richter, Otto 
Reinwarth, Johannes 
Dietel, Franz 
Bohmert, Viktor 
Scheuffler, .Johannes 
Lowe L, Theodor 



I 



Rausslitz 
Bischofswerda 
Dresden 
Altenburg 

Dresden 

Sorga 

Kayna 

CTrimma 

(friinhain 

Kicheuberg 

Ibanitz 

Technitz 

Dresden 

Meissen 

Meissen 

Wohlbach 

Kiesa 

Oassabra 



28. Febr. 

2. Mai 
23.April 

3. Sept. 

12. Febr. 
28. Jan. 

2. Nov. 
lO.April 

13. Febr. 
IG. ( )kt. 
18. Nov. 

7.1)ez. 
5. Sei)t. 

4. Marz 
21.Febr. 

1. Aug. 
17.Juli 
U.Nov. 



1866 
1866 
1867 
1866 

1866 
1868 
1864 
1867 
1866 
1865 
1864 
1864 
1866 
1866 
1866 
1866 
1865 
1866 



Schandau 


21.April 1 


Pirua 


7. Sept. 1 


Xieder-Helnis- 


U.Nov. 1 


dorf 




Reichenbach, v. 


12. April 1 


Friedrichsgrtin 


20.0kt. 1 


Dresden 


20.Okt. 1 


Freiberg 


25.0kt. 1 


Korbitz 


3l.Jan. 1 


Meissen 


31.Dez. 1 


Berggiesshubel 


4. Jan. 1 


GOssnitz 


3.Juli 1 


Freiherg 


21.Jan. 1 


Reichenau 


3.Juli 1 


Hirschstein 


13.Jan. 1 


Grossenhain 


12.Juni 1 


Greiz 


2.0kt. 1 


Ruppertsgrtin 


19.N0V. 1 


Freiberg 


l.Juli 1 


Dobeln 


16.Juni 1 


Chemnitz 


lO.Mai 1 


Annaberg 


21.Aug. 1 


Sebnitz 


8.Dez. 1 


Glauchau 


17. April 1 


Dresden 


4.Marz 1 


Lawalde 


U.JuIi 1 


Cranzahl 


23.Mai 1 



868 
867 
865 

867 
866 
866 
867 

866 
867 
866 

865 

868 
868 
867 
866 
867 
865 

867 
867 
867 
866 
867 
867 
868 
866 



Schueiderm., Meissn. 
Fabrikbesitzer f 
Justizrat f 
Bezirksschuliuspek- 
tor, Dippoldiswalde 
Seminardirektor f 
Rittergutsbesitzer f 
Schneidcrmst., CoUn 
Seminardir., Lobau 
Fabrikbesitzer f 
Hofprediger, Drcfcdu. 
Restaurateur f 
Pfarrer 

Zolldirektor f 
Porzellanmaler 
Sekretar f 
Pfarrer, Kessel dori 
Dr. med. 
Rittergutsbesitzer 



Kgl. Freistelle 
0. Kos.-telle 
Dresden 
Kgl. Freistelle 

Dresden 

Kgl. Freistelle 

Kgl. Freistelle 

Kgl. Freistelle 

(ininhaiu 

Priesterstelle 

Meissen 

Priesterstelle 

V. Friesen 

Meissen 

Kgl. Freistelle 

Kgl. Freistelle 

Kgl. Freistelle 

Extr. Prof. Milberg 



Burgermeister f 

Rechtsanwalt 

Brauereibesitzer, 

Stolpen 

Stadtkass., Nossen 
Kantor, Ortmannsdf. 
Architekt f 
Betriebsdirektor, St. 

Michaelis 
Gutsbesitzer 
Biirgermeister 
Stadtka88ierer,Gott- 

leuba 
Transport- Direktor, 

Dresden 
Pfarrer 

O.-Amtsr., Meissen 
Brauereibe8.,Mei8sn. 
Konrektor f 
Diakonus, Grlauchau 
Vizedirektor, Gros- 

senhain 
Rechtsanwalt 
Konditor 
Kaufmann f 
O.-Amtsricht., Pima 
Diakonus 
Fabrikant 
Fabrikant, Berlin 
Pfarrer 



866iPfarrer, Zadel 



Schandau 

Pirna 

Stolpeu 

Nossen 

Kgl. Freistelle 

Dresden 

Bergknappschaft 

Extr. Oberl. Dietrich 
0. Koststelle 
Gottleuba 

Dresden 

Priesterstelle 
Kgl. Freistelle 
0. Koststelle 
Grossenhain 
V. Schleinitz 
Grossenhain 

Freiberg 

Kgl. Freistelle 

Kgl. Freistelle 

Zwdnitz 

Sebnitz 

Penig 

0. Koststelle 

Priesterstelle 

Priester&telle 



Der Rektor. 
Prof. Kohler. 
Prof. Seeliger. 
Prof. Kdhler. 

Der Rektor. 
Prof. Flathe. 
Prof. Fleischer. 
Pr.Augermann. 
Prof. Fleischer. 
Pr.Angermann. 
Oberi. (filbert. 
Prof. Milberg. 
Pr.Augermann. 
Prof. Meutzner. 
Prof. Hdhne. 
Prof. Flathe. 
Prof. Flathe. 



Prof. Fleischer. 
Der Rektor. 
Prof. Kdhler. 

Prof. Meutzner. 
Oberi. Gilbert. 
Prof. Seeliger. 
Prof. Flathe. 



Prof. Milberg. 
Prof. Fleischer. 

Prof. Seeliger. 

Prof. Meutzner. 
Der Rektor. 
Prof. Hdhne. 
Oberi. Gilbert. 
Prof. Kdhler. 
Prof. Hdhne. 

Prof. Meutzner. 
Oberl. Gilbert. 
Pr.Augermann. 
Prof. Hdhne. 
Oberl. GiJbert. 
Prof. Flathe. 
Prof. Milberg. 
Oberi. Gilbert. 
Prof. Kdhler. 



